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Przedmowa

Troska o dobro dziecka, zapewnienie mu opieki i mozliwosci
wszechstronnego rozwoju zajmujg wazne miejsce w progra-
mach dziatan réznych organizacji spotecznych i politycznych, sg
tez przedmiotem zainteresowania najpowazniejszych gremiéw
miedzynarodowych. Rowniez statystyka publiczna uwzglednia
w swoich badaniach problematyke zwigzang z dzie¢mi i mto-
dzieza.

Urzad Statystyczny w Warszawie wykorzystujac wyniki szero-
kiego spektrum badan statystycznych statystyki publicznej oraz
Zrédta pozastatystyczne przygotowat kolejng edycje publikacji
,Dzieci w wojewddztwie mazowieckim”. Przedstawione w for-
mie graficznej wraz z krétkimi komentarzami analitycznymi
informacje dotycza: zjawisk demograficznych, miejsca dziecka
w rodzinie i poza nig, wspierania rodzin z dzie¢mi na utrzyma-
niu, opieki spotecznej, stanu zdrowia i opieki medycznej, edu-
kacji i wychowania, kultury i wypoczynku, a takze zagrozen
zdrowia i zycia. W celu ukazania zréznicowania wewnatrz re-
gionu, wybrane dane zaprezentowano na poziomie miast, wsi
i powiatéw. Publikacje koriczy poréwnanie Mazowsza z innymi
wojewddztwami w kraju, co zilustrowano licznymi wykresami.

Dane zawarte w publikacji dotycza gtéwnie lat 2012-2018, cho-
ciaz w niektérych przypadkach prezentowane s wybrane lata
lub krétszy okres, co wynika z uwarunkowan metodologicznych.

Przekazujac do rak Panstwa opracowanie pt. ,Dzieci w woje-
wédztwie mazowieckim w 2018 r” wyrazam nadzieje, ze wydaw-
nictwo to dostarczy szeregu ciekawych informacji o mtodym
pokoleniu w naszym regionie. Pragne podziekowac¢ wszystkim
osobom i instytucjom, ktére przyczynity sie do wzbogacenia
tresci publikacji.

Dyrektor
Urzedu Statystycznego
w Warszawie

i)/

Zoﬁa' Koztowska

Warszawa, czerwiec 2020 r.

Preface

Care for children’s wellbeing, guaranteeing them care and po-
ssibility of development of their abilities occupy an important
place in the programmes of activities of various social and poli-
tical organizations, they are also of interest to the most respec-
ted international bodies. Official statistics also includes in the
conducted surveys issues related to children and youth.

The Statistical Office in Warszawa has prepared the next edition
of the publication “Children in Mazowieckie Voivodship” using
data coming from statistical surveys as well as from administra-
tive sources. The information presented in graphical form with
short analytical comments concern: demographic phenomena,
the child’s place in the family and beyond, supporting families
with dependent children, social care, health and medical care,
education and upbringing, culture and leisure, as well as thre-
ats to health and life. In order to show the diversity within the
region, selected data were presented at the level of urban are-
as, rural areas and powiats. The publication ends with a com-
parison of Mazovia with other voivodships in the country, as
illustrated by numerous charts.

The data contained in the publication apply mainly to the years
2012-2018, although in some cases selected years or a shorter
period are presented, which results from methodological con-
ditions.

Presenting the publication “Children in Mazowieckie Voivod-
shipin 2018" I would like to express my hope that it will provide
a set of interesting information about the young generation in
our region. | would like to thank all individuals and institutions
for their assistance in providing data that contributed to the
enrichment of the content of the publication.

Director
of the Statistical Office

ol

Zofia Koztowska

Warsaw, June 2020
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Due to its specific nature, detailed methodological explanations that the reader will
find in other publications of the Statistical Office and on the website of the Statistics

Poland https://www.stat.gov.pl/en/topics/ are omitted in the publication.



Objasnienia znakéw umownych

Symbols
Kropka () oznacza: brak informacji, koniecznos¢ zachowania tajemnicy statystycznej lub ze wypehienie pozycji jest niemozliwe albo niecelowe
data not available, classified data (statistical confidentiality) or providing data impossible or purposeless
SW tym” oznacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikow sumy
“Of which” indicates that not all elements of the sum are given
Comma () used in figures represents the decimal point
Wazniejsze skroty
Main abbreviations
tys. tysigc
thousand
min milion
million
e} gram
gram
r. rok
m.st. miasto stoteczne
Capital City
p. proc. punkt procentowy
pp percentage point
p. prom. punkt promilowy
ESPAD Europejski Program Badan Szkolnych nad Uzywaniem Alkoholu i Narkotykéw
The European School Survey Project on Alcohol and Other Drugs
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DEMOGRAPHIC BACKGROUND

Dzieci i mlodziez (0-18 lat) wedtug miejsca zamieszkania i pici
Children and youth (0-18 years) by place of residence and sex

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018
Ogoétem
Total 1043506 1047156 1080275 618514 636573 671942 424992 410583 408 333
chtopcy
males 534920 537379 554331 316 706 326271 344 624 218214 211108 209707
dziewczeta
fernales 508 586 509777 525944 301 808 310302 327 318 206778 199475 198 626
Dzieci (0-14 lat)
Children (0-14 years) 819592 841577 880 949 495 892 521593 556 460 323700 319984 324489
chtopcy
males 420 382 431923 452 356 254475 267788 285989 165 907 164 135 166 367
dziewczeta
ferales 399210 409 654 428 593 241 417 253 805 270471 157793 155 849 158 122
Mtodziez (15-18 lat)
Youth (15-18 years) 223914 205579 199 326 122622 114980 115482 101292 90599 83844
chtopcy
males 114538 105 456 101975 62231 58 483 58 635 52307 46 973 43 340
dziewczeta
ferales 109376 100123 97 351 60391 56 497 56 847 48 985 43626 40 504
Zmiana liczby dzieci i mtodziezy w stosunku do roku poprzedniego
Change in the number of children and youth in relation to previous year
tys.
thousand
14
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6
4
,
0
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TtO DEMOGRAFICZNE

Udziat dzieci i mlodziezy w ogélInej liczbie ludnosci
Share of children and youth in the total number of population

Wedtug grup wieku
By age groups
1988° 2012 2018 2040°
PR, 3,8%
23,6% 4:2% 3,7% 4
71,0% 80,3% 80,0% 83,4%
I Dzieci (0-14 lat) [ Mtodziez (15-18 lat) Dorosli
Children (0-14 years) Youth (15-18 years) Adults

W 2018 r. - w wieku 0-18 lat
In 2018 - aged 0-18

Mazowieckie = 20,0%
Region warszawski stoteczny = 20,1%
Region mazowiecki regionalny = 19,9%

Zmiana w stosunku do 2012 r. w p. proc
Change in relation to 2012 in pp

22
% 1,0
B 220-235 0
I 200-219 -1,0
[ 180-199 '
[ ] 175-179 23

a Dane Narodowego Spisu Powszechnego. b Prognoza na podstawie stanu ludnosci w dniu 31 grudnia 2013 r.
a Data of the National Census. b Projection based on population as of 31st December 2013.

W 2018 r. w wojewoddztwie mazowieckim miesz-
kato 1080 tys. dzieci i mtodziezy w wieku 0-18
lat, czyli 0 3,5% wiecej niz w 2012 r. Wzrost ten
byt m.in. wynikiem notowanej od 2014 r. prze-
wagi liczby urodzen nad liczbg 18-latkéw opusz-
czajacych te grupe wieku. Mazowieckie to jedno
z dwdch wojewddztw w kraju (obok pomorskie-
go), w ktérym w latach 2012-2018 odnotowano
wzrost liczby tej subpopulaciji.

W ogolnej liczbie dzieci i mtodziezy chtopcy
stanowili niezmiennie 51,3%; zmianie ulegta
natomiast struktura wedtug miejsca zamiesz-
kania. Sukcesywny wzrost liczby dzieci w mia-
stach (w poréwnaniu z 2012 r. o ponad 53 tys.)
i spadek na wsi (o blisko 17 tys.) skutkowaty
wzrostem odsetka dzieci miejskich i spadkiem
odsetka dzieci wiejskich. Obecnie w miastach
mieszka 62,2% ogotu tej populacji, a na wsi
37,8% (w 2012 r. odpowiednio 59,3% i 40,7%).
Udziat dzieci i mtodziezy w ogdlnej liczbie
mieszkancéw wojewoddztwa wzrost z 19,7%
w 2012 r. do 20,0% w 2018 r., jednak w najbliz-
szych dwoéch dekadach mozna sie spodziewad
spadku tego udziatu - wedtug prognoz demo-
graficznych — do 16,6% w 2040 .

In 2018, 1080 thousand children and youth aged
0-18 lived in Mazowieckie Voivodship, i.e. 3.5%
more than in 2012. This increase was, among
others the result of the number of births record-
ed since 2014 over the number of 18-year-olds
leaving this age group. Mazowieckie is one of
two voivodships in the country (next to Pomor-
skie), in which in the years 2012-2018 the num-
ber of this subpopulation increased.

In the total number of children and youth,
males constituted invariably 51.3%; however,
the structure by place of residence has changed.
The successive increase in the number of chil-
dren in urban areas (compared to 2012 by over
53 thousand) and a decrease in rural areas (by
nearly 17 thousand) resulted in an increase in
the percentage of urban children and a de-
crease in the percentage of rural children. Cur-
rently, 62.2% of the total population lives in ur-
ban areas, and 37.8% in rural areas (59.3% and
40.7% in 2012, respectively).

The share of children and adolescents in the
total number of inhabitants of the voivodship
increased from 19.7% in 2012 to 20.0% in 2018,
however, in the next two decades, this share can
be expected to fall - according to demographic
projections — to 16.6% in 2040.



DEMOGRAPHIC BACKGROUND

Dzieci i mlodziez wedtug rocznikéw wieku
Children and youth by vital statistics
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TtO DEMOGRAFICZNE

Ruch naturalny i migracyjny dzieci i mlodziezy
Vital statistics and migration of children and youth

57,3

Urodzenia zywe
Live births

0,4
Zgony
Deaths | 04

: . 4,1
Naptyw migracyjny?® '
Migration inflow?® - 4,7

Odptyw migracyjny® 20
Migration outflow® ' 2,2

0 10 20 30 40 50 60 tys.
thousand

2012 B 2018

a, b Migracje miedzywojewddzkie i zagraniczne: a - zameldowania na pobyt staty, b - wymeldowania z po-
bytu statego.

a, b Intervoivodship and international migration: a - registrations for permanent residence, b - deregistra-
tions from permanent residence.

Ludnos¢ w wieku 0-24 lata wedtug edukacyjnych grup wieku
Population aged 0-24 by educational age groups
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Na przeksztatcenia w strukturze dzieci i mtodzie-
zy wedtug wieku najwiekszy wptyw ma liczba
urodzen, a duzo mniejszy — procesy w zakresie
ruchu migracyjnego oraz zgony.

W wojewodztwie mazowieckim w latach 2012-
-2018 co roku rodzito sie od 55 do 62 tys. dzieci,
a w wyniku dodatniego salda migracji przyby-
wato ponad 2 tys. Z tytutu zgonéw ubywato
0,3-0,4 tys. dzieci.

W 2018 r. wérédd ogoétu dzieci i miodziezy naj-
liczniejsza grupe stanowity osoby od 8. do 10.
roku zycia (17,5%), a nastepnie do 2. roku zycia
(16,8%), tj. dzieci urodzone odpowiednio w la-
tach 2008-2010 i 2016-2018. Najmniej licznag
grupe (13,7%) stanowili 15-17-latkowie, tj. oso-
by urodzone w latach 2001-2003.

W poréwnaniu z 2012 r. mniej byto dzieci we
wszystkich rocznikach od 2. do 5. roku zycia
oraz w rocznikach od 14. do 18. roku zycia. Naj-
wiekszy spadek liczebnosci dotyczyt 18-latkow
(08,7 tys.; 0 14,6%).

Coraz mniej liczne roczniki miodziezy, kto-
re w kolejnych latach analizowanego okresu
opuszczaly te subpopulacje, spowodowaty
znaczny spadek (o 20%) liczby os6b mtodych
(19-24 lata) tworzacych potencjalne zasoby
pracy.

The number of births has the greatest impact
on transformations in the structure of children
and youth by age, and much less — migration
processes and deaths.

In Mazowieckie Voivodship in the years 2012-
-2018 between 55 and 62 thousand children
were born every year, and as a result of the posi-
tive net migration, there were 2 thousand more
children. Due to deaths, the number of children
decreased by 0.3-0.4 thousand.

In 2018, the largest group among all children
and youth were persons aged 8 to 10 (17.5%),
followed by up to 2 years of age (16.8%), i.e.
children born in 2008-2010 and 2016-2018,
respectively. The least numerous group (13.7%)
were 15-17-year-olds, i.e. persons born in the
years 2001-2003.

Compared to 2012, there were fewer children in
all ages from 2 to 5 years old and in those from
14 to 18 years old. The largest decrease in popu-
lation concerned 18-year-olds (by 8.7 thousand;
by 14.6%).

Fewer and fewer youths who left this subpopu-
lation in subsequent years of the analyzed peri-
od caused a significant decrease (by 20%) in the
number of young persons (19-24 years) creat-
ing potential labour resources.
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DEMOGRAPHIC BACKGROUND

Kobiety w wieku rozrodczym (15-49 lat)
Females at reproductive age (15-49)
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TtO DEMOGRAFICZNE

Wspotczynnik dzietnosci ogdlnej
Total fertility rates

prog prostej zastepowalnosci pokolen

Y ————— e e S e e e e e = — -
replacement level of generation
1.8
1,5
V
1.2
0,9
0,6
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
e OgOtem == Miasta e Wie$
Total Urban areas Rural areas
2018 Mazowieckie = 1,56
Region warszawski stoteczny = 1,58
Region mazowiecki regionalny = 1,50
I 180-185
B 160-1,79
[ 140-159
[ 1120-139
[ 1 116-119

Pomimo wzrostu liczby urodzen, sytuacja lud-
nosciowa wojewddztwa mazowieckiego (po-
dobnie, jak Polski) jest trudna. Utrzymujacy sie
od lat niski poziom dzietnosci nie zapewnia
stabilnego rozwoju demograficznego. Spo-
wodowane jest to coraz mniejsza liczba kobiet
w wieku rozrodczym (15-49 lat) i niekorzystna
struktura wieku tej populacji, a takze zmiana
zachowan prokreacyjnych ludzi mtodych (np.
odktadaniem na pézniej decyzji o zatozeniu ro-
dziny, o posiadaniu mniejszej liczby dzieci lub
o dobrowolnej bezdzietnosci).

W latach 2012-2018 liczba kobiet w wieku roz-
rodczym zmniejszyta sie o 7,9 tys., przy czym
kobiet w wieku 15-33 lata byto mniej o blisko
109 tys. (0 15,4%), natomiast kobiet w wieku
34-49 lat - wiecej 0 101 tys. (0 17,2%). Odsetek
kobiet do 33 roku zycia spadt z 54,7% do 46,6%.
Wspotczynnik dzietnosci, obrazujacy zastepo-
walnos¢ pokolen, utrzymywat sie na poziomie
133-157 urodzen dzieci na 100 kobiet w wieku
rozrodczym, czyli ponizej poziomu optymal-
nego, zawierajacego sie w przedziale 210-215
urodzen. Odnotowano réwniez znaczny wzrost
ptodnosci kobiet w wieku 30 i wiecej lat.

Despite the increase in the number of births, the
population situation of Mazowieckie Voivodship
(similarly to Poland) is difficult. The low fertility
rate, which has been maintained for years, does
not ensure stable demographic development.
This is due to the decreasing number of women
at reproductive age (15-49 years) and the un-
favourable age structure of this population, as
well as the change in the reproductive behav-
iour of young people (e.g. postponing the deci-
sion to start a family, having fewer children or
voluntary childlessness).

In the years 2012-2018, the number of women
at reproductive age decreased by 7.9 thou-
sand, with fewer women aged 15-33 by nearly
109 thousand (by 15.4%), while women aged
34-49 - more by 101 thousand (by 17.2%). The
percentage of women under 33 has dropped
from 54.7% to 46.6%. The fertility rate, illustrat-
ing the replacement of generations, remained
at the level of 133-157 births of children per
100 women at reproductive age, i.e. below the
optimal level, ranging from 210 to 215 births.
There was also a significant increase in fertility
of women aged 30 and over.
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FAMILY AND ALTERNATIVE CARE FORMS

Matzenstwa zawarte
Marriages contracted

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018
Ogoétem
Total 26929 25808 27220 16422 16085 17525 10507 9723 9695
na 1000 ludnosci
per 1000 population 5,09 4,83 5,05 4,83 4,69 5,05 5,54 5,09 5,05
W % matzenstwa pierwsze (kawaler z panna)
In % first marriages (single males with single females) 83,5 815 80,0 797 776 77,0 89,5 87,8 855
Matzenstwa cywilne i wyznaniowe Matzenstwa nastoletnich kobiet (16-17 lat)
Civil marriages and religious marriages Marriages of teenage females (16-17 years old)
Miasta Wies 40
Urban areas Rural areas
30
60,2%
20
10
2018 74,6% .
0 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
[ Cywine [ Wyznaniowe ze skutkami cywilnymi B Miasta [ Wie$
Civil Religious with civil law consequences Urban areas Rural areas
Nowozency wedtug pkci i grup wieku
Bridegrooms and brides by sex and age groups
Mezczyzni  Males Kobiety Females
% %
50 50
40 40
30 30
20 20
10 10 '
0 . ‘ -_
19 lat 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45 lat 19 lat 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45 lat
i mniej i wiecej imniej i wiecej
Under 20 45 and more Under 20 45 and more
[ 2012 [ 2018
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RODZINA | ALTERNATYWNE FORMY OPIEKI

Mediana wieku nowozencow
Median age of bridegrooms and brides

2012 2015 2018
Matzeristwa ogotem mezczyzni
Marriages, total males 28,6 29,5 303
kobiety
females 26,6 27,5 28,2
Matzenstwa pierwsze (kawaler z panng) kawalerowie
First marriage (single male with single female)  single males 27,8 285 29,0
panny
single females 259 26,5 27,2
Mezczyzni  Males
Wiek
Age
32
31
30 /
29— ——
28
27
26
25
24
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
Kobiety Females
Wiek
Age
32
31
30
29
28—
L ——
27—
/
26
25
24
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
e OgOftem e Miasta e \Wie$
Total Urban areas Rural areas

Mediana wieku ludnosci (wiek srodkowy) — parametr wyznaczajacy granice wieku, ktéra potowa populacji

juz przekroczyta, a druga potowa jeszcze nie osiggneta.

Median age of population - is a parameter determining the exact age, which half of population already

exceeded and second half - did not reach yet.

Rodzina stanowi $rodowisko, ktére zapewnia
dziecku najlepsze warunki rozwoju i wychowa-
nia. Na przestrzeni lat demografowie obserwuja
zmiany wzorca malzerisko-rodzinnego. Mfodzi
ludzie planujac przysztos¢ najpierw decyduja
sie na osiaggniecie okreslonego poziomu wy-
ksztatcenia oraz stabilizacji ekonomicznej, a po-
tem na zatozenie rodziny oraz jej powiekszanie.

W wojewoédztwie mazowieckim w latach 2012-
-2018 wsréd ogotu nowo tworzonych mat-
zenstw udziat pierwszych zwigzkéw (tj. panien
z kawalerami) zmniejszyt sie z 83,5% do 80,0%.
Spadek tego odsetka wystapit zarbwno w mia-
stach, jak i na wsi.

Sukcesywnie podwyzszat sie wiek nowozencow.
W 2018 r. mezczyzni najczesciej zenili sie bedac
w wieku 30 lat, a kobiety w wieku 28 lat, pod-
czas gdy w 2012 r. wiek srodkowy mezczyzn
wynosit niespetna 29 lat, a kobiet 27 lat. O po-
nad rok starsi byli réwniez kawalerowie i panny
zawierajacy zwiagzek matzenski po raz pierwszy.
W strukturze wieku mezczyzn i kobiet zmienia-
jacych stan cywilny nadal najwiekszy odsetek
stanowity osoby w wieku 25-29 lat. Zmniejszyt
sie natomiast udziat oséb w wieku do 24 lat (w
tym niepetnoletnich kobiet), a zwiekszyt w star-
szych grupach wieku.

The family is an environment that provides the
child with the best conditions for development
and upbringing. Over the years, demographers
observe changes in the marriage and family pat-
tern. When planning the future, young people
first decide to achieve a certain level of educa-
tion and economic stability, and then to start
a family and expand it.

In Mazowieckie Voivodship, in the years 2012-
-2018 among the total newly created marriages,
the share of first relationships (i.e. single females
with single males) decreased from 83.5% to
80.0%. A decrease in this percentage occurred
in both urban and in rural areas.

The age of bridegrooms and brides increased
successively. In 2018, men most often married
at the age of 30, and women at the age of 28,
while in 2012 the median age of men was less
than 29 years, and women 27 years. Single
males and single females getting married for
the first time were also more than a year older.
In the age structure of men and women chang-
ing marital status, the largest percentage were
still persons aged 25-29. However, the share of
persons up to 24 years of age (including under-
age females) decreased, while it increased in
older age groups.

17



FAMILY AND ALTERNATIVE CARE FORMS

Urodzenia
Births
Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018
Urodzenia zywe matzenskie
Live births legitimate 46 871 45350 46588 29358 29045 29830 17513 16 305 16 758
pozamatzenskie
illegitimate 10410 12 106 13 897 7411 8480 9981 2999 3626 3916
Wiek srodkowy matek
Median age of mothers 29,8 30,5 31,0 30,5 31,1 31,6 28,4 29,0 29,6
Urodzenia zywe wedlug wieku rodzicow
Live births by age of parents
Ojcowie® Fathers® Matki  Mothers
% %
40 40
30 30
20 20
) ) . '
0 IIII IIII 0 e llll
19 lat 20-24 25-29 30-34 35-39 40 lat 19 lat 20-24 25-29 30-34 35-39 40 lat
imniej i wiecej imniej i wiecej
Under 20 40 and more Under 20 40 and more

[ 2012 [ 2018

a Nie uwzgledniono nieustalonego wieku ojca (w2012 r. - 2,7%, w 2018 1. - 2,2%).
a Excluding cases in which father’s age is unknown (in 2012 - 2.7%, in 2018 - 2.2%).

Urodzenia zywe z nastoletnich matek Urodzenia pozamalzenskie w % urodzen zywych
Live births from teenage mothers Illegitimate births in % of live births
%
| | | | | 30
2012
2013 : : S 25 S
2014 : : : : 20 m— —
| | | | - / —
2015 | | | 15 —
2016 | | | 10
2017
\ \ \ 5
2018 ‘ ‘ ‘ o
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
Wiek matki: [l 15latimniej [l 16 [N 17 18 lat ——— Ogélem ——— Miasta e Wie$
Age of mother: under 16 years Total Urban areas Rural areas
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Urodzenia zywe matzenskie i pozamatzenskie
Legitimate and illegitimate live births

Wedtug wieku matki
By age of mother

urodzenia matzenskie legitimate births
%

40
30
20
. ‘ -
0 == |
19 lat 35-39 40 lat
i mniej i wiecej
Under 20 40 and more
urodzenia pozamatzenskie illegitimate births
%
40
30
20
i L -
0 == |
19 lat 35-39 40 lat
i mniej i wiecej
Under 20 40 and more

[0 2012 [ 2018

W 2018 r. — wedtug poziomu wyksztatcenia matki

o In 2018 - by education level of mother
(]

80

o

Urodzenia matzenskie Legitimate births Urodzenia pozamatzenskie lIllegitimate births

I Zasadnicze zawodowe
Basic vocational

[ Wyzsze [0 Srednie i policealne
Higher Secondary and post-secondary

I Gimnazjalne
Lower secondary

Il Podstawowe i niepetne podstawowe
Primary and incomplete primary

60
40
20 .

Sukcesywnie podwyzsza sie wiek matek i ojcow
nowo narodzonych dzieci. W 2018 r. w woje-
wodztwie mazowieckim odsetek kobiet i mez-
czyzn, ktoérzy zostali rodzicami po ukoriczeniu
30 lat dotyczyt blisko 58% kobiet i 73% mez-
czyzn (w 2012 r. odpowiednio - 48% i 65%).
Wiek srodkowy (mediana wieku) matek rodza-
cych dziecko wzrést z 29,8 do 31,0 lat. Najwiek-
sza grupe matek stanowity kobiety w wieku
30-34 lata (36,2%), przy czym w poréwnaniu
z 2012 r. najbardziej zwiekszyt sie odsetek ma-
tek w wieku 35-39 lat (z 13,5% do 17,8%). Pozy-
tywnym zjawiskiem jest spadek liczby urodzen
wsréd nastolatek.

Zdecydowana wiekszos¢ dzieci rodzi sie w rodzi-
nach tworzonych przez prawnie zawarte zwigzki
matzenskie, ale systematycznie rosnie odsetek
urodzen pozamatzenskich. O ile w 2012 r. z takich
zwigzkéw urodzito sie 18% dzieci, to w 2018 r. —
23%. Rosnacy wspdtczynnik dzietnosci pozamat-
zenskiej moze oznaczal, ze zwieksza sie liczba
rodzin tworzonych przez zwiazki partnerskie lub
wzrasta liczba matek samotnie wychowujacych
dzieci - tworzace rodziny niepetne.

Struktura wieku i wyksztatcenia kobiet, ktére zo-
staja matkami bedac poza matzenstwem jest od-
mienna od struktury matek, ktére tworza praw-
nie zawarte zwigzki matzenskie. Wsrod matek
niebedacych w zwigzku matzenskim jest wiecej
kobiet mtodszych (do 24 lat), a wrod matek za-
meznych — wiecej z wyksztatceniem wyzszym.

The age of mothers and fathers of newborn
children is gradually increasing. In 2018, in Ma-
zowieckie Voivodship, the percentage of women
and men who became parents after the age of 30
concerned nearly 58% of women and 73% of men
(in 2012 - 48% and 65%, respectively). The median
age of mothers giving birth to a child increased
from 29.8 to 31.0 years. The largest group of moth-
ers were women aged 30-34 (36.2%), while com-
pared to 2012, the percentage of mothers aged
35-39 increased the most (from 13.5% to 17.8%).
A positive phenomenon is the decrease in the
number of births of teenagers.

The vast majority of children are born in families
formed by legally contracted marriages, but the
percentage of illegitimate births is steadily increas-
ing. While in 2012 18% of children were born from
such unions, in 2018 — 23%. The growing fertility
rate outside marriage can mean that the number
of families formed by cohabiting couples is in-
creasing, or the number of lone mothers raising
children - incomplete families - is increasing.

The structure of age and education of women
who become mothers outside marriage is differ-
ent from the structure of mothers who form legally
contracted marriages. Among unmarried mothers
there are more younger women (up to 24 years
old), and among married mothers — more with
higher education.
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Matzenstwa rozwiazane przez rozwéd
Divorced couples

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018

Ogoétem
Total 8757 9859 9489 6964 7661 7537 1793 2198 1952

na 1000 ludnosci

per 1000 population 1,65 1,85 176 2,05 2,23 217 0,95 1,15 1,02
W % rozwiedzione matzenstwa z matoletnimi dzie¢mi?

54,8 56,7 56,5 53,1 55,1 55,0 61,2 62,5 62,3

In % divorced couples with underage children?

a Ponizej 18 lat.
a Under 18 years.

Wedtug miejsca zamieszkania
By place of residence

10000 /, \ 500
/
8000 N— 400
6000 300
W liczbach
bezwzglednych (lewa 03)
In absolute
numbers (left axis) 4000 200
Bl nmiasta
urban areas 2000 100
[ wies
rural areas 0

2012 2013

20

2014

2015

2016

2017

2018

Wedtug liczby matoletnich dzieci
By number of underage children

10000

Na 1000 nowo zawartych
matzenstw (prawa o$)
Per 1000 contracted
marriages (right axis)

miasta
urban areas
wie$

rural areas

O liczbie dzieci
By number of children

T
e 2
| ]
Bl 4iwiecej

and more

[ Bezdzieci

Without children



RODZINA | ALTERNATYWNE FORMY OPIEKI

Dzieci z rozwiedzionych matzenstw
Children from divorced couples

Wedtug miejsca zamieszkania
By place of residence

Ogotem B Miasta [ Wies

Total Urban areas Rural areas
2012| 6803
2013| 7132
2014 | 7795
2015| 8056
2016 | 7141
2017| 7490
2018 | 7738

0 2000 4000 6000 8000
Wedtug grup wieku
By age groups

50,1%
. 57,3% s

Bl 16-17 lat

years

Powierzenie opieki nad dzie¢mi®
Entrusting care of children®

Razem matce i ojcu

0,8% Both of them

0/
0.9% Matce

Mother

Ojcu
20,0% Father

Oddzielnie matce i ojcub
Separately to mother and father®

37,4%

Rodzinie zastepczej lub placéwce
wychowawczej oraz inne przypadki
Foster family or care and education
centre as well as remainder

a Wedtug decyzji sagdu o wykonywaniu witadzy rodzicielskiej i opieki nad matoletnimi dzie¢mi; rozwody mat-
zenstw, ktdre miaty dzieci w wieku ponizej 18 lat. b Jezeli dwoje lub wiecej dzieci.

a By court decision on care and custody for underage children; divorced couples which have got children aged
under 18. b If two children and more.

Szczegdlnie trudna sytuacja w zyciu dziecka jest
rozstanie rodzicow wskutek rozwodu lub separa-
¢ji. W wojewddztwie mazowieckim w latach 2012-
-2018 rozwiodto sie $rednio 9,2 tys. matzenstw
rocznie, a rozwdd dotyczyt przecietnie 7,5 tys. nie-
letnich dzieci (bedacych w wieku do 18 lat).

W 2018 r. sady orzekty rozwdd wobec 9,5 tys.
par, przy czym w miastach czesto$¢ rozwo-
déw byta ponad 2-krotnie wieksza niz na wsi
- wskaznik natezenia rozwodéw (liczony na
1000 mieszkancoéw) wynioést 2,17 wobec 1,02.
Wsrdd rozwiedzionych matzenstw prawie 57%
wychowywato 7,7 tys. dzieci. Pary z jednym
dzieckiem stanowity prawie 2/3 ogétu posiada-
jacych dzieci. W chwili rozwodu rodzicéw ponad
potowa dzieci miata 7-15 lat. Najczesciej sad
orzeka o wspoélnym wychowywaniu dzieci przez
rozwiedzionych matzonkéw (w 2018 r. 76%
przypadkoéw). Tylko w nielicznych przypadkach
dziecko powierzano rodzinie zastepczej lub pla-
céwce wychowawczej (0,8%).

Na podstawie relacji miedzy liczbg rozwoddéw
a liczbg zawartych malzenstw w danym roku
mozna wnioskowaé¢ o prawdopodobienstwie
rozwigzania zwiazku przez rozwdd. Z warto-
$ci tego wskaznika wynika, ze ponad 1/3 mat-
zenstw konczy sie rozwodem (w 2018 r. 35%;
w miastach 43%, na wsi 20%).

Particularly difficult situation in a child's life is
parting of parents due to divorce or separation. In
Mazowieckie Voivodship in the years 2012-2018,
there was an average of 9.2 thousand divorces
ayear,and they concerned an average of 7.5 thou-
sand underage children (under 18 years of age).

In 2018, courts divorced 9.5 thousand couples,
with the incidence of divorces being more than
twice as high in urban than in rural areas - the di-
vorce rate (calculated per 1000 inhabitants) was
2.17 compared to 1.02. Almost 57% of divorced
marriages brought up 7.7 thousand children.
Couples with one child accounted for almost 2/3
of the total number of couples with children. At
the time of the parents’ divorce, more than half
of the children were between 7 and 15 years old.
Most often, the court rules on the joint upbring-
ing of children by divorced spouses (in 2018 76%
of cases). Only in a few cases the child was en-
trusted to a foster family or care and education
centre (0.8%).

Based on the ratio between the number of di-
vorces and the number of marriages contracted
in a given year, the probability of dissolution of
the relationship by divorce can be concluded.
The value of this indicator shows that over 1/3
of marriages end in divorce (35% in 2018; 43% in
urban areas, 20% in rural areas).
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Matzenstwa z orzeczong separacjg®
Couples with a legal separation?

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018
Ogoétem
Total 328 207 145 245 162 106 83 45 39
na 100 tys. ludnosci
per 100 thousand population 6,20 3,88 2,69 7,21 4,72 3,05 4,38 2,36 2,03
W % separowane matzenstwa z matoletnimi dzie¢mi®
In % separated couples with underage children® 503 353 36,6 424 31,5 30,2 73,5 489 538
a Dane dotyczg separacji orzeczonych w danym roku. b Ponizej 18 lat.
a Data refer to the separations in a given year. b Under 18 years.
Wedtug miejsca zamieszkania
By place of residence
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Dzieci z separowanych matzenstw
Children from separated couples

Wedtug miejsca zamieszkania
By place of residence

Ogétem Bl Miasta [ Wwies

Total Urban areas Rural areas
2012 273
2013 | 214
2014 166
2015| 118
2016 141
2017 126
2018 83

0 50 100 150 200 250 300
Wedtug grup wieku
By age groups

61,4%

Bl 16-17 lat

years

Powierzenie opieki nad dzie¢mi®
Entrusting care of children?®

Razem matce i ojcu
0,8% Both of them

0
0,9% Matce

Mother

Ojcu

20,0% Father

Oddzielnie matce i ojcu®
Separately to mother and father®

Rodzinie zastepczej lub placéwce
wychowawczej oraz inne przypadki
Foster family or care and education
centre as well as remainder

a Wedtug decyzji sadu o wykonywaniu wtadzy rodzicielskiej i opieki nad matoletnimi dzie¢mi; separacje mat-
zenstw, ktdre miaty dzieci w wieku ponizej 18 lat. b Jezeli dwoje lub wiecej dzieci.

a By court decision on care and custody for underage children; separated couples which have got children
aged under 18. b If two children and more.

O ile w przypadku rozwodu sad orzeka rozwia-
zanie matzenstwa, to w przypadku separacji
jedynie je ,zawiesza’, dajac matzonkom czas
na odbudowanie zwigzku. Separacja moze
uratowa¢ matzenstwo, ale moze by¢ réwniez
wstepem do rozwodu. Z danych statystycz-
nych wynika, ze przypadki zniesienia separacji
sg nieliczne, bowiem wiekszos¢ pozostajgcych
w prawnej separacji matzenstw wnosi o rozwéd.

W wojewddztwie mazowieckim (podobnie jak
w kraju) obserwuje sie spadek liczby separacji
orzekanych przez sady. W latach 2012-2018 ich
liczba zmniejszyta sie 2328 do 145, a liczba dzie-
ci dotknietych separacja rodzicéw - z 273 do 83.
Zjawisko separacji jest typowe dla $rodowiska
miejskiego - separacje orzeczone wobec mat-
zonkéw mieszkajacych w miastach stanowity
przecigtnie 3/4 ogotu. Wsréd tych matzenstw
wiekszos¢ (Srednio 62%) stanowity pary niepo-
siadajace na utrzymaniu matoletnich dzieci.

Z ogotu separowanych w 2018 r. matzenstw
tylko 37% posiadato potomstwo; wsréd nich
52,8% miato jedno dziecko, a 37,7% - dwoje.
Coraz czesciej sad orzekat o wspolnym wycho-
wywaniu dzieci przez separowanych matzon-
kéw - odsetek separacji z takim orzeczeniem
zwiekszyt sie z45% w 2012 r.do 72% w 2018 .

While in the event of divorce, the court rules on
the dissolution of the marriage, in the event of
separation only “suspends” it, giving the spous-
es time to rebuild their relationship. Separation
can save a marriage, but it can also be an intro-
duction to divorce. Statistical data show that the
cases of abolition of separation are few, because
the majority of legally separated marriages ap-
ply for divorce.

In Mazowieckie Voivodship (as in the country)
a decrease in the number of separations ruled
by courts is observed. In the years 2012-2018,
their number decreased from 328 to 145, and
the number of children affected by separation
of parents - from 273 to 83. The phenomenon
of separation is typical for the urban environ-
ment — separations imposed on spouses living
in urban areas constituted on average 3/4 of
the total. Among these marriages, the majority
(62% on average) were unaccompanied by un-
derage children.

Of the total marriages separated in 2018, only
37% had children; among them 52.8% had one
child and 37.7% - two. Increasingly, the court
ruled on joint raising of children by separated
spouses - the percentage of separation with
such a decision increased from 45% in 2012 to
72%in 2018.
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Rodziny z dzie¢mi do 18 lat pozostajacymi na utrzymaniu objete pomoca spoteczng
Families with dependent children up to the age of 18 included in social assistance

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018
Rodziny
Families 73481 65428 46723 32760 28714 21481 40721 36714 25242
w tym rodziny niepetne
of which incomplete families 21947 20449 15381 14135 12877 9672 7812 7572 5754
Dzieci®
Children® 162625 139818 98472 63474 55111 41 346 99151 84707 57126
w % ogotu dzieci do 18 roku zycia
in % of total children up to the age of 18 15,6 134 9.2 10,3 87 6.2 23,1 20,5 14,0
a Szacunek wasny na podstawie danych o rodzinach objetych pomoca spoteczng wedtug liczby dzieci w rodzinie.
Zro6dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewoddzkiego w Warszawie.
a Own estimate on the basis of data on families covered by social assistance by number of children in a family.
Source: data of the Mazovian Voivodship Office in Warsaw.
Rodziny wedtug liczby dzieci Dzieci w rodzinach
Families by number of children Children in families
tys.
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Dzieci do 18 roku zycia w stacjonarnych zakladach pomocy spotecznej
Children up to the age of 18 in stationary social welfare facilities

114

l Domy pomocy spotecznej
Social assistance houses

105 I Domy dla matek z matoletnimi dzie¢mi

i kobiet w cigzy

Houses for mothers with children under age

and pregnant women

I Schroniska dla bezdomnych, noclegownie
Shelters for homeless persons, night shelters
|

Pozostate
Other
2012 2018

Przecietna liczba dzieci w rodzinie, na ktore zostato przyznane swiadczenie

wychowawcze z programu ,,Rodzina 500 plus”w 2018 r.

Average number of children in the family, for whom the child-rising benefit from

the "Family 500+" programme was granted in 2018

B 1.70-1,71
B 160-1,69
I 1,50-1,59
[ 1,40-1,49
[ 129-139

Mazowieckie = 1,46
Region warszawski stoteczny = 1,35
Region mazowiecki regionalny = 1,58

Rodziny znajdujace sie w trudnej sytuacji zy-
ciowej moga korzysta¢ z pomocy pienieznej
i niepienieznej w ramach systemu $wiadczen
spotecznych. W 2018 r. pomoca spoteczng obje-
tych byto 46,7 tys. rodzin z dzie¢mi do 18 roku
zycia pozostajagcymi na utrzymaniu (o 36,4%
mniej niz w 2012 r.), z czego 32,9% to rodziny
niepetne (w 2012 r. 29,9%). Analizujac struktu-
re rodzin wedtug liczby dzieci mozna stwier-
dzi¢, ze rodziny z jednym dzieckiem stanowity
35,3%, z dwojgiem 35,5%, a rodziny wielodziet-
ne 29,2%. Z ogoélnej populacji dzieci do 18 lat —
9,6% (98,5 tys.) wychowywato sie w rodzinie ko-
rzystajacej z réznych form pomocy spoteczne;.
W Polsce udziat ten byt mniejszy o 4,7 p. proc.
i wyniost 4,9%.

Niepetnoletni mieszkancy zaktadéw stacjo-
narnych pomocy spotecznej stanowili niewiel-
ki odsetek (1,5%) wszystkich umieszczonych
w nich oséb (Srednia dla kraju wyniosta 1,8%).
W poréwnaniu z 2012 r. zwiekszyta sie liczba
dzieci przebywajacych w domach dla matek
z matoletnimi dzie¢mi i kobiet w ciazy o 6,1%,
zmniejszyta sie natomiast w placéwkach dla
0s6b bezdomnych o 72,5% i domach pomocy
spotecznej o 48,2%.

Families in a difficult life situation can benefit
from monetary and non-monetary assistance
under the social benefits system. In 2018, so-
cial assistance covered 46.7 thousand families
with dependent children up to 18 years of age
(36.4% less than in 2012), of which 32.9% were
incomplete families (29.9% in 2012). Analyzing
the structure of families by the number of chil-
dren, it can be stated that families with one child
constituted 35.3%, with two 35.5%, and families
with many children 29.2%. From the general
population of children up to 18 years old - 9.6%
(98.5 thousand) were brought up in a family us-
ing various forms of social assistance. In Poland,
this share was lower by 4.7 pp and amounted to
4.9%.

Underage residents of stationary social welfare
facilities constituted a small percentage (1.5%)
of all persons placed in them (the national av-
erage was 1.8%). Compared to 2012, the num-
ber of children staying in houses for mothers
with children under age and pregnant women
increased by 6.1%, while decreased in facilities
for the homeless by 72.5% and social assistance
houses by 48.2% .
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Dzieci w pieczy zastepczej
Children in foster care

2012 2015 2018 2012 2015 2018
w pieczy rodzinnej w pieczy instytucjonalnej
in family care in institutional care
Ogoétem
Total 6151 6179 5910 1906 1967 1766
z liczby ogotem:
of total number:
Dzieci do 18 roku zycia
Children up to the age of 18 5358 4955 4657 1790 1795 1594
Sieroty
Double orphans 438 448 384 60 67 49
Matoletnie matki
Underage mothers 14 12 14 9 15 12
Dzieci posiadajace orzeczenie o niepetnosprawnosci
Children with legal confirmation of disability 555 524 533 159 180 223
Dzieci umieszczone po raz pierwszy
Children placed for the first time 822 755 808 1077 1247 1135
Dzieci przekazane do adopdji
Children who were adopted 96 98 108 131 82 51
Dzieci w rodzinnej pieczy zastepczej
Children in family foster care
Wedtug typu Wedtug grup wieku
By type By age groups
1,1%
5,4%

2018 59'5% 816% 2018 7,6%

Rodziny spokrewnione [ Rodziny niezawodowe 0-3lata [ 4-6 I 7-13 M 14-17 I 18-24lata

Related foster families Non-professional foster families years years

I Rodziny zawodowe Il Rodzinne domy dziecka
Professional foster families Foster homes
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Dzieci do 18 roku zycia w rodzinnej pieczy zastepczejw 2018 r.
Children up to the age of 18 in family foster care in 2018

Na 1000 dzieci w tym samym wieku
Per 1000 children of the same age

Mazowieckie = 4,5
Region warszawski stoteczny = 4,3
Region mazowiecki regionalny = 4,9

Na 1000 dzieci w tym samym wieku
Per 1000 children of the same age

Bl s0-113
Bl 60- 79
B s50- 59
I 40- 49
[ 30- 39
] 22-29

Struktura dzieci do 18 roku zycia wedlug powodow opuszczenia rodzinnej
pieczy zastepczej
Structure of children up to the age of 18 by causes of leaving family foster care

Il Powrét do rodziny naturalnej
Return to natural family

Bl Umieszczenie w innej formie
rodzinnej pieczy zastepczej
Placement in other form
of family foster care

Przekazanie do adopcji
Placing for adoption

Umieszczenie w instytucjonalnej
18,9% pieczy zastepczej

Placement in institutional

foster care

17,6%

[ Pozostate powody
Other causes

System pieczy zastepczej tworzg rodzinne i in-
stytucjonalne formy opieki nad dzie¢mi. Przyj-
muja one dzieci, dla ktérych dom i rodzina nie
jest bezpiecznym miejscem i ktérych rodzice
z réznych powoddw nie potrafig, nie chca lub
nie moga wiasciwie zaopiekowac sie dzieckiem.
W koricu 2018 r. w wojewddztwie mazowieckim
opieke nad dzie¢mi sprawowato 4140 rodzin
zastepczych (tj. o 188 mniej niz w 2012 r.) oraz
49 rodzinnych doméw dziecka (wiecej o 36).
tacznie w rodzinnej pieczy zastepczej przeby-
wato 5,9 tys. dzieci i mtodziezy (w tym 78,8% to
dzieci do 18 roku zycia). Ich liczba w poréwnaniu
z 2012 r. zmniejszyta sie o 3,9%. Zdecydowana
wiekszos¢ wychowankéw (59,5%) znajdowata
sie w rodzinach zastepczych spokrewnionych
(w 2012 r. 60,3%). Najmniej byto dzieci w wieku
do 3 lat, a najwiecej w wieku 7-13 oraz 14-17 lat.
Na 1000 dzieci w wieku do 18 lat okoto pieciorga
wychowywato sie w rodzinnej pieczy zastepczej
(w Polsce okoto siedmiorga). Od 2012 r. wskaz-
nik ten utrzymywat sie na zblizonym poziomie
i ksztattowat sie od 4,5w 2018 r.do 5,4 w 2012 .

The foster care system consists of family and
institutional forms of childcare. They accept
children for whom home and family is not a safe
place and whose parents, for various reasons,
are unable or unwilling to care for their child
properly. At the end of 2018, in Mazowieckie
Voivodship, 4140 foster families (i.e. 188 less
than in 2012) and 49 foster homes (more by 36)
provided care for children. In total, 5.9 thousand
children and youth were in family foster care
(of which 78.8% were children under 18). Their
number compared to 2012 decreased by 3.9%.
The vast majority of residents (59.5%) were in
related foster families (60.3% in 2012). The num-
ber of children up to 3 years old was the lowest,
and the number of children at the age of 7-13
and 14-17 was the largest. For every 1000 chil-
dren up to 18 years old, about five were raised in
family foster care (in Poland about seven). Since
2012, this indicator has remained at a similar
level and ranged from 4.5 in 2018 to 5.4 in 2012.
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Wychowankowie placowek opiekunczo-wychowawczych
Residents of care and education centres

Wedtug typu placowki Wedtug grup wieku
By type of centre By age groups

56,3%
69,7%
Socjalizacyjne [ Interwencyjne Ml Specjalistyczno-terapeutyczne 0-3lata [ 4-6 [ 7-13 M 14-17 [ 18latiwiecej
Socialisation Intervention Specialist therapy years years and more
I Rodzinne Il taczace zadania placowek
Family Combining tasks of the centres

Struktura wychowankoéw do 18 roku zycia wedtug powodéw opuszczenia placowki opiekunczo-wychowawczej
Structure of residents up to the age of 18 by reasons for leaving care and education centre

Il Powrdt do rodziny naturalnej
Return to natural family

Przekazanie do adopcji
Moving to adoption

Umieszczenie w rodzinnej pieczy zastepczej

2012 36,3% 14,8% Placement in family foster care

_ Umieszczenie w innej formie instytucjonalnej
pieczy zasteczej
_ seporots

2018 47,4% 3,5% Pozostate powody

Other causes

Liczba dzieci adoptowanych
Number of adopted children

400
350
300
250
200
150
[ Adopcje krajowe
100 National adpotions
50 I Adopcje miedzynarodowe
0 International adoptions

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

Zrédto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego w Warszawie.
Source: data of the Mazovian Voivodship Office in Warsaw.
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Dzieci w placéwkach wsparcia dziennego
Children in day-support centres

Wedtug typu placéwki
By type of centre

2012
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2016

2017

2018
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Na 1000 dzieci do 18 roku zycia
Per 1000 children up to the age of 18
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Per 1000 children up to the age of 18

B 160-275

Bl 11,0-159

0 s50-109

[ o04- 49

[ ] Zjawisko nie wystapito
Magnitude zero

W wojewodztwie mazowieckim w 2018 r. dzieci
pozbawione catkowitej lub czesciowej opieki
korzystaty ze 126 placéwek opiekunczo-wy-
chowawczych (o 28,6% wiecej niz w 2012 r.)
i 1 interwencyjnego osrodka preadopcyjnego.
W placdwkach opiekunczo-wychowawczych
przebywato 1,8 tys. wychowankéw, tj. o 7,3%
mniej nizw 2012 r. Najwiecej z nich znalazto opie-
ke w placédwkach socjalizacyjnych (69,7% wobec
56,3% w 2012 r.). Dzieci najmtodsze (do 6 lat) sta-
nowity 11,8% og6tu dzieci (0 2,7 p. proc. mniej niz
w 2012r.). Liczba dzieci w wieku do 18 lat umiesz-
czonych w placéwkach ksztattowata sie na pozio-
mie 1,7 na 1000 ludnosci w tym wieku; w kraju
natomiast 2,4. Ponadto w tym okresie zmniejszy-
fa sie 9,2 tys. do 8,5 tys. liczba dzieci i mtodziezy
korzystajacych z placowek wsparcia dziennego.

Dzieci pozbawione opieki rodzicielskiej moga
zosta¢ wiaczone do rodziny, ktéra wyraza chec
adopcji. Wsréd dzieci przysposobionych najwie-
cej byto tych, ktére przed adopcja przebywaty
w rodzinnej pieczy zastepczej — 35,5% wobec
16,8% w 2012 r. Spadt odsetek dzieci, ktére przed
adopcja byty umieszczone w pieczy instytucjo-
nalnej z 42,1% w 2012 r. do 30,9% w 2018 r. Od
2017 r. spadata liczba adopcji zagranicznych, co
byto konsekwencja zmian wprowadzonych przez
MRPIPS, dotyczacych ograniczen liczby osrod-
kéw zajmujacych sie adopcjami (z3 do 1)ico za
tym idzie ograniczeniem adopcji zagranicznych.

In 2018, in Mazowieckie Voivodship, children de-
prived of total or partial care benefited from 126
care and education centres (by 28.6% more than
in 2012) and 1 pre-adoptive intervention center.
There were 1.8 thousand residents in care and
education centres, i.e. by 7.3% less than in 2012.
Most of them found care in socialization centres
(69.7% compared to 56.3% in 2012). The young-
est children (up to 6 years old) constituted 11.8%
of total children (by 2.7 pp less than in 2012). The
number of children aged up to 18 years placed in
institutions was at the level of 1.7 per 1000 popu-
lation at this age; while in the country 2.4. In ad-
dition, during this period the number of children
and youth using day-support centres decreased
from 9.2 thousand to 8.5 thousand.

Children deprived of parental care can be in-
cluded in a family that is willing to adopt. The ma-
jority of adopted children were those who had
been in family foster care before adoption, 35.5%
compared to 16.8% in 2012. The percentage of
children who were placed in institutional care
before adoption dropped from 42.1% in 2012 to
30.9% in 2018. Since 2017, the number of foreign
adoptions has fallen, which was a consequence
of the changes introduced by the Ministry of La-
bour and Social Policy regarding restrictions on
the number of centers dealing with adoptions
(from 3 to 1), and thus the reduction of foreign
adoptions.
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Ztobki- i kluby dzieciece
Nurseries? and children’s clubs

2012 2015 2018
Placéwki
Facilities 169 445 686
Miejsca
Places 7745 14243 23134
Dzieci przebywajace (w ciagu roku)
Children staying (during the year) 11743 20084 31010
atacznie z oddziatami ztobkowymi.
a Including nursery wards.
Placowki wedtug typu Miejsca w placowkach na 1000 dzieci w wieku do lat 3
Facilities by type Places in facilities per 1000 children aged up to 3
800 140
700 120
600 100
500
80
400
60
300
200 40
0 0
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
B Ztobki [0 Kluby dzieciece
Nurseries Children’s clubs
Dzieci w zlobkach i klubach dzieciecych wedtug wieku i typu placéwki
Children in nurseries and children’s clubs by age and type of facility
Ztobki Kluby dzieciece
Nurseries Children’s clubs

4,1% 0,2%—’ 3,8%
o _i o m
2,0% 4,6% 0,1% 0,9%

Wiek: [/ ponizejroku [ rok B 2lata B 3 B 4lataiwiecej

Age: up toage 1 one year years years and more
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Odsetek dzieci objetych opieka ztobkowa

Percentage of children covered by nursery care
%
18

16

0 / //
8 / //
6 /
4
/
2
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
e OgOfem e Miasta e \Wie$
Total Urban areas Rural areas
Mazowieckie = 11,1%
Region warszawski stoteczny = 15,2%
Region mazowiecki regionalny = 5,0%
%
Bl 120-190
Bl oo0-119 Liczba dzieci w wieku do lat 3
B 60- 89 na 1 miejsce
I 30- 59 Number of children up to 3 years
! ! of age per 1 place
] 11-29 El)
[ ] Zjawisko nie wystapito
(brak ztobkow i klubow dziecigcych) 50
Magnitude zero
(no nurseries and children's clubs) 0

Wsparciem dla rodzicéw sprawujacych opieke
nad dzie¢mi do lat 3, ktérzy pragna pogodzic¢
obowigzki zawodowe i rodzinne sg ztobki, od-
dziaty ztobkowe i kluby dzieciece. W wojewo6dz-
twie mazowieckim, podobnie jak w Polsce, licz-
ba placéwek, jak i oferowanych przez nie miejsc
z roku na rok rosnie. Systematycznie zwieksza
sie udziat placéwek sektora niepublicznego -
w 2018 r. byto to 81,0%. Najwiecej z nich naleza-
to do 0séb fizycznych prowadzacych dziatalnos¢
gospodarczg (64,9%). W ciagu 2018 r. gminy
pokryly czesciowy lub catkowity koszt poby-
tu w placéwkach dla 54,2% dzieci. Zwiekszyta
sie dostepnos¢ (rozumiana jako liczba miejsc
w przeliczeniu na 1000 dzieci w wieku 0-2 lat)
placéwek z 43,9 w 2012 r. do 127,1 w 2018 r.
Niestety liczba placéwek jest zdecydowanie za
mata, gdyz daje szanse korzystania z ich ustug
tylko 15,4% populacji dzieci w wieku do lat
3 w miastach i niewielkiemu 2,8% odsetkowi
populacji dzieci na wsi (w Polsce odpowiednio
15,9% i 2,8%). W ciggu 2018 r. w ztobkach i klu-
bach dzieciecych przebywato niemal 3 razy wie-
cej dzieci niz w 2012 r. Najliczniejsza grupe sta-
nowili dwulatkowie (ponad 53% ogdtu dzieci).

Nurseries, nursery wards and children’s clubs are
support for parents caring for children under 3
years of age who want to reconcile work and
family responsibilities. In Mazowieckie Voivod-
ship, as in Poland, the number of facilities and
the places they offer is growing every year. The
share of non-public sector facilities is systemati-
cally increasing - in 2018 it was 81.0%. Most of
them belonged to natural persons conducting
economic activity (64.9%). During 2018, gminas
covered partial or total cost of stay in facilities for
54.2% of children. Accessibility of facilities (un-
derstood as the number of places per 1000 chil-
dren aged 0-2) has increased from 43.9 in 2012
to 127.1 in 2018. Unfortunately, the number of
facilities is far too small as it gives a chance to
use their services only 15.4% of the population
of children under 3 years of age in urban areas
and a small 2.8% share of the population of chil-
dren in rural areas (in Poland 15.9% and 2.8%,
respectively). During 2018, there were almost 3
times more children in nurseries and children’s
clubs than in 2012. The most numerous group
were two-year-olds (over 53% of total children).
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Lekarze wybranych specjalizacji zapewniajacy opieke zdrowotng nad matka i dzieckiem
Doctors of selected specializations providing health care for mother and child

2012 2015 2018 2012 2015 2018
w liczbach bezwzglednych na 100 tys. ludnosci?
in absolute numbers per 100 thousand population?
Lekarze potoznicy i ginekolodzy
Doctors obstetricians and gynaecologists 588 588 546 46 46 43
neonatolodzy
neonatologists 161 158 157 281 275 260
pediatrzy
paediatricians 504 537 567 48 51 52

a W przypadku lekarzy: potoznikéw i ginekologéw — kobiety w wieku 15-49 lat, neonatologédw — noworodki zywo urodzone, pediatréw — dzieci w wieku 0-18 lat.
a In the case of doctors of: obstetrics and gynaecology - women at age 15-49, neonatology — newborns live born, paediatrics - children at age 0-18.

Kobiety w ciazy objete opieka poradni dla kobiet
Pregnant women under the care of women'’s clinics

tys.
thousand
30
25 Kobiety, ktére zgtosity sie po raz pierwszy
20 Women who came for the first time
do 10 tygodnia cigzy
15 — up to 10 weeks of pregnancy
10 I w 10-14 tygodniu ciazy
at 10-14 weeks of pregnancy
57 I powyzej 14 tygodnia cigzy
0 over 14 weeks of pregnancy
2015 2016 2017 2018
Urodzenia wielorakie na 1000 urodzen zywych Urodzenia martwe na 1000 urodzen ogétem
Multiple births per 1000 live births Still births by 1000 total births
40 5,0
4,5
30 40
35
20 —
3,0
10 | 2,5 % - §
2,0
0 1.5
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
Bl Miasta Wie$ e (Ogélem == Miasta Wie$
Urban areas Rural areas Total Urban areas Rural areas
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Urodzenia zywe w 2018 r. wedtug wagi noworodka przy urodzeniu
Live births in 2018 by weight of newborn infant

Ogotem
Total
1,8%
11,2% 33,1% 3,2%
4000 g i wiecej 3999-3500 [0 3499-3000 W 2999-2500 M 2499-2000 M Ponizej 2000 g
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Wedtug pfci
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Wedtug okresu trwania cigzy
By period of gestation
96,7%
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37 weeks and more
o 36-32
30,1% B 31-28
5,7% o .
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— Under 28 weeks
2500 g i wigcej Ponizej 2500 g
2500 g and more Below 2500 g

W Polsce wszystkie dzieci i przyszte matki ob-
jete sa bezptatna opieka zdrowotng. W woje-
wodztwie mazowieckim w 2018 r. wéréd ogétu
lekarzy sprawujacych opieke nad pacjentami
(14,6 tys.) byto 157 neonatologéw, 567 pedia-
tréw i 546 specjalistéw potoznictwa i ginekolo-
gii. Neonatolodzy oraz specjalisci potoznictwa
i ginekologii stanowili po 14,9% ogoétu lekarzy
tych specjalizacji w kraju, a pediatrzy - 15,8%.

Opieka nad dzie¢mi sprawowana jest jeszcze
zanim sie urodza. W 2018 r. w poradniach dla
kobiet opieka objetych byto 63,6 tys. ciezarnych.
Kobiety, ktére zgtosity sie do poradni po raz
pierwszy do 10 tygodnia ciazy stanowity 45%.
Oznacza to, ze ponad potowa kobiet nie byta ob-
jeta opieka lekarska w najwczesniejszym okresie
cigzy — niezwykle waznym dla rozwoju dziecka.

Ponad 99% dzieci przychodzi na swiat w szpita-
lach, a wiec w obecnosci specjalisty w dziedzinie
ginekologii i pofoznictwa. Urodzenia wielorakie
stanowig 3% og6tu. Okoto 7% zywych noworod-
kéw rodzi sie przed ukoniczeniem 37 tygodnia
cigzy (tj. przedwczesdnie), a 5% - z niska masa
urodzeniowg (ponizej 2500 g). Niska mase uro-
dzeniowa ma ponad potowa wczesniakow. W la-
tach 2012-2018 na 1000 urodzen $rednio troje
dzieci rodzito sie martwych.

In Poland, all children and expecting mothers
are covered by free healthcare. In Mazowieckie
Voivodship in 2018, among the total doctors
caring for patients (14.6 thousand) there were
157 neonatologists, 567 paediatricians and
546 specialists in obstetrics and gynaecology.
Neonatologists and obstetrics and gynaecology
specialists constituted 14.9% of the total num-
ber of doctors in these specializations in the
country, and paediatricians — 15.8%.

Care for children is provided even before they
are born.In 2018, 63.6 thousand pregnant wom-
en were cared for in women’s out-patient clinics.
Women who came to the clinic for the first time
up to the 10th week of pregnancy constituted
45%. This means that more than half of women
were not covered by medical care in the earliest
stages of pregnancy — extremely important for
the development of the child.

Over 99% of children are born in hospitals, in
the presence of a specialist in gynaecology
and obstetrics. Multiple births constitute 3% of
the total. About 7% of live newborns are born
before the end of the 37th week of pregnancy
(i.e. premature), and 5% — with low birth weight
(less than 2500 g). More than half of premature
babies have a low birth weight. In 2012-2018,
there were three still births on average per 1000
births.
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Wizyty patronazowe i testy przesiewowe® u niemowlat wykonane przez pielegniarki
Health visitor checks and screening tests® in infants carried out by nurses

tys.
thousand
100
Niemowleta w wieku
80 Infants at the age of
60 [ do6 miesigca zycia
up to 6 months
40 I 9 miesiac zycia
months
20
I 12 miesiac zycia
months

2015 2016 2017 2018

Wizyta patronazowa to odwiedziny potoznej lub pielegniarki srodowiskowej w domu dziecka tuz po jego narodzinach, majaca na celu monitorowanie rozwoju fizycznego
dziecka w pierwszym roku jego zycia.

A health visitor check is a visit of a midwife or health visitor at child’s home just after their birth, aimed at monitoring the child’s physical development in the first year
of their life.

Porady patronazowe i badania bilansowe® niemowlat wykonane przez lekarzy
Consultations and health examinations® of infants carried out by doctors

tys. Niemowleta w wieku
thousand Infants at the age of
70

1-4 tydzien [ 2-6 miesigc

60 weeks months
50

I 9 miesiac I 12 miesiac
40 months months

30
20
10 —

Podlegajace badaniu
Subject to examination

w tym zbadane
of which examined

2015 2016 2017 2018

Porady profilaktyczne® udzielone przez lekarzy dzieciom zdrowym do lat 3
Preventive consultations® provided by doctors to healthy children up to 3 years of age

tys.
thousand
600
500
400
300
Ogotem

200 Total
100 w tym do 1 roku zycia

0 of which up to 1 year of age

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

a Ogdétem w podstawowej opiece zdrowotnej.

Zr6dto:w zakresie wizyt i porad oraz bilansu (str. 36 i 37) — dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego w Warszawie; w zakresie szczepien (str. 37) - dane Narodowego
Instytutu Zdrowia Publicznego (PZH).

aTotal in primary health care.

Source:regarding visits and consultations as well as health and developmnet review (page 36 and 37) — data of the Mazovian Voivodship Office in Warsaw.; in the field
of vaccination (page 37) - data of the National Institute of Public Health (PZH).
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Bilans zdrowia dzieci i mtodziezy - zbadani w % ogétu podlegajacych badaniu
Health and development review of children and youth - examined persons in % of total
subject to examination
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| klasa szkoty ponadgimnazjalnej
grade 1 of upper secondary schools

ostatnia klasa szkoty ponadgimnazjalnej
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last grade of upper secondary school

up to 19 years of age
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Dzieci zaszczepione przeciw niektérym chorobom zakaznym (w relacji do rocznika)
Children vaccinated against selected infectious diseases (in relation to vital statistics)

Gruzlica (noworodki w ciggu roku)
Tuberculosis (newborns during year)

Btonica/tezec (w 2 roku zycia)
Diphtheria/tetanus (at 2 years of age)

Krztusiec (w 2 roku zycia)
Whooping cough (at 2 years of age)

Porazenie dzieciece nagminne (w 2 roku zycia)
Poliomyelitis (at 2 years of age)

Wirusowe zapalenie watroby typu B (w 2 roku zycia)
Hepatitis type B (at 2 years of age)

Odra/$winka/rézyczka (w 3 roku zycia)
Measles/mumps/rubella (at 3 years of age)

Rézyczka (dziewczeta w 12 roku zycia)
Rubella (females at 12 years of age)

0 20 40 60 80 100%

2012 [ 2018

Profilaktyka w zakresie powszechnej opieki zdro-
wotnej nad dzieckiem stanowi jeden z podsta-
wowych sposobdéw zapewnienia najmiodszym,
dobrego stanu zdrowia. W 2018 r. w zakresie wy-
krywania zaburzen rozwoju, w pierwszym roku
zycia, pielegniarki i potozne udzielity 119,1 tys.
(0 30,2% wiecej niz w 2015 r.) wizyt patronazo-
wych i testéw przesiewowych, z czego (69,1%)
dotyczyta niemowlat do 6 miesigca zycia. Lekarze
udzielili 147,2 tys. (o 34,4% wiecej niz w 2015 r.)
porad patronazowych, z czego najwiecej 35,9%
przypadato na dzieci od 2 do 6 miesigca zycia.
W ciaggu 2018 r. dzieciom zdrowym do lat 3 udzie-
lono 499,6 tys. (tj. 0 47,8% wiecej niz w 2012 r.)
porad profilaktycznych, z czego 48,3% dotyczyto
dziecido 1 roku zycia. Na 1 dziecko w wieku do lat
3 przypadaly srednio 3 porady. Badania bilanso-
we wykonuje sie kilkakrotnie przed ukoriczeniem
19 roku zycia. W 2018 r. wykonano ich 211,2 tys.,
co stanowito 64,0% dzieci podlegajacych bada-
niu. Jest to ciagle zbyt maty odsetek dzieci prze-
badanych. Kluczowa role w profilaktyce choréb
zakaznych odgrywajg szczepienia. Odnotowany
w 2018 r. poziom zaszczepienia dzieci obowigz-
kowymi szczepieniami w poréwnaniu z 2012 r.
spadt o prawie 4% w zakresie wszystkich choréb.
Mimo to, odsetek zaszczepionych dzieci jest wy-
soki i przekracza 94%.

Prevention in the field of universal health care
for children is one of the basic ways to ensure
good health for children. In 2018, in the detec-
tion of developmental disorders, in the first
year of life, nurses and midwives provided 119.1
thousand (30.2% more than in 2015), health visi-
tor checks and screening tests, of which (69.1%)
concerned infants up to 6 months of age. Doc-
tors provided 147.2 thousand (by 34.4% more
than in 2015) consultations, of which the most
35.9% was for children from 2 to 6 months of
age. During 2018, healthy children up to 3 years
old were given 499.6 thousand (i.e. 47.8% more
than in 2012) consultations of health visiotrs, of
which 48.3% concerned children up to 1 year
old. There was an average of 3 consultations
per 1 child under the age of 3. Health and de-
velopment reviews are performed several times
before the age of 19. In 2018, 211.2 thousand
of them were performed, which accounted for
64.0% of children undergoing the examination.
There is still too little percentage of children
examined. Vaccination plays a key role in the
prevention of infectious diseases. The level of
vaccination of children with compulsory vacci-
nations recorded in 2018 compared to 2012 fell
by almost 4% for all diseases. Despite this, it is
high and the percentage of vaccinated children
is high and exceeds 94%.
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Porady udzielone® dzieciom i mtodziezy do 18 roku zycia w ambulatoryjnej opiece zdrowotnej
Consultations provided® to children and youth up to the age of 18 in out-patient health care

2012 2015 2018 2012 2015 2018
w tysigcach na 1 mieszkarnca do 18 roku zycia
in thousands per capita up to the age of 18
Ogoétem
Total 8358 9086 9512 8,5 9,2 9,3
W podstawowej opiece zdrowotnej
In primary health care 4359 4703 4993 44 47 49
W opiece specjalistycznej ~ lekarskie
" Srfedans't’calr Y doctors 2761 2973 3043 28 3,0 30
stomatologiczne
stomatological 1237 1410 1476 1,3 1,4 14

atacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow (Srodki niepubliczne); bez porad udzielonych w izbach przyje¢ szpitali ogélnych.
a Including consultations financed by patients (non-public funds); without consultations provided in the admission rooms of general hospitals.

Struktura specjalistycznych porad lekarskich udzielonych dzieciom i mtodziezy do 18 roku zycia wedtug poradni
Structure of specialist medical consultations provided to children and youth up to the age of 18 by clinics

2012 >3 e 13,0% 21,1% 1'9_

2018 7,5% 14,2% 11,0% 23,0% 4,6%
Il Alergologiczna I Chirurgiczna [ Dermatologiczna [ Okulistyczna Otolaryngologiczna Pediatryczna
Allergy Surgical Dermatological Ophthalmology Otolaryngology Pediatric

Zdrowia psychicznego [ Inna
Mental health Other

Swiadczenia zdrowotne udzielone dzieciom i mlodziezy do 18 roku zycia
Health care benefits provided to children and youth up to the age of 18

Pomoc dorazna? - struktura wedtug zakresu udzielonego swiadczenia Ratownictwo medyczne - struktura wedtug miejsca zdarzenia
First aid? - structure by range of received benefit Emergency medical services - structure by place of occurance

18,7% 20,5%

56,5% 56,4%

Choroby wewnetrzne [ Chirurgia [ Pediatria [l Pozostate Ruch uliczno-drogowy [ Szkota [l Dom [ Pozostate
Internal diseases Surgery Paediatry Other Road trafiic School Home Other

a W izbie przyjec lub szpitalnym oddziale ratunkowym w trybie ambulatoryjnym.
a In the admission room or hospital emergency ward in out-patient mode.
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Zachorowania dzieci i mtodziezy w wieku 0-19 lat na wybrane choroby
Incidence of selected diseases in children and youth aged 0-19 years

Na biegunki u dzieci w wieku do lat 2 na 10 tys. dzieci w wieku do lat 2
Of diarrhea in children up to the age of 2 per 10 thousand children up to the age of 2
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Na nowotwory ztosliwe na 100 tys. ludnosci danej grupy wieku
Of malignant neoplasms per 100 thousand population of the given age group
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Zrédto: w zakresie biegunki — dane Narodowego Instytutu Zdrowia Publicznego (PZH), w zakresie gruzlicy —
dane Instytutu Gruzlicy i Choréb Puc, w zakresie nowotwordw — dane Instytutu Onkologii.

Source:inthefield of diarrhea — data of the National Institute of Public Health ( PZH), in the field of tuberculosis —
data of the Institute of Tuberculosis and Lung diseases, in the field of neoplasms - data of the Institute of Oncology.

W wojewddztwie mazowieckim (tak jak w catym
kraju) w latach 2012-2018 liczba porad udzielo-
nych dzieciom i mtodziezy do 18 roku zycia sys-
tematycznie sie zwiekszata. W 2018 r. udzielono
ich 9,5 min (o0 15,1% wiecej nizw 2012 r.), z czego
85,3% w miastach. Na 1 mieszkarica miasta w tym
wieku przecietnie przypadato trzykrotnie wiecej
porad niz na mieszkarica wsi.

W 2018 r. zespoty ratownictwa medycznego
udzielity o 24,1% swiadczen zdrowotnych wie-
cej niz w 2012 r,, z czego ponad potowa (56,4%)
miata miejsce w domu pacjenta. W izbach przy-
je¢ i SOR udzielono pomocy medycznej niemal
dla 156,0 tys. 0s6b (o 32,9% wiecej nizw 2012 r.).
Co czwarty pacjent w tym wieku korzystat z po-
rad ambulatoriéw chirurgicznych.

W poréwnaniu z 2012 r. 0 27,7% wzrosta licz-
ba przypadkéw biegunek wsréd dzieci do lat
dwadch. W 2018 r. do 25, spadta liczba przypad-
kéw gruzlicy (88 w 2012 r.). Niepokojaco wro-
sta liczba zachorowan na nowotwory ztosliwe.
Na 100 tys. 0s6b ponizej 20 lat notowano $rednio
od 10 do 15 nowych przypadkéw. W 2017 r. naj-
wieksze ryzyko zachorowania byto w przedziale
wieku (0-4 lata), a najnizsze (5-9 lat); wskaznik
zachorowalnosci w tych grupach wyniést odpo-
wiednio 24,2 8,1.

In Mazowieckie Voivodship (as in the whole coun-
try), in the years 2012-2018, the number of con-
sultations provided to children and youth under
18 years of age was systematically increasing. In
2018, there were 9.5 million consultations (15.1%
more than in 2012), of which the vast major-
ity (85.3%) in urban areas. On average, there was
three times more consultations per urban resi-
dent at this age than per rural resident.

In 2018, emergency medical teams provided
24.1% more health services than in 2012, of which
more than half (56.4%) took place at the patient’s
home. Medical assistance was provided to almost
156.0 thousand persons (by 32.9% more than in
2012) in admission rooms and hospital emergen-
cy wards. Every fourth patient at this age was pro-
vided with consultations of surgical out-patient
clinics.

Compared to 2012, the number of cases of diar-
rhea among children under two years increased
(by 27.7%). In 2018, the number of tuberculosis
cases decreased to 25 (88 in 2012). The num-
ber of cases of malignant neoplasms increased
alarmingly. An average of 10 to 15 new cases was
recorded per 100 thousand population under 20
years of age. In 2017, the highest risk of falling ill
was in the age range (0-4 years) and the lowest
(5-9 years); the incidence rate in these groups was
24.2 and 8.1, respectively.
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Dzieci i mlodziez w wieku 0-18 lat ze stwierdzonymi schorzeniami
Children and youth aged 0-18 with confirmed diseases
Na 1000 ludnosci
250 250 w wieku 0-18 lat (prawa 03)
Per 1000 population
at age 0-18 (right axis)

W tysigcach (lewa 03)
In thousands (left axis)

200 200

ogotem —— ogdtem

total 150 150 total
w tym osoby, u ktérych e W tym o0soby, u ktérych
schorzenie stwierdzono 100 100 schorzenie stwierdzono
po raz pierwszy po raz pierwszy
of which persons whose 50 50 of which persons whose
disease was confirmed disease was confirmed
for the first time for the first time

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

Wybrane stwierdzone schorzenia u dzieci mtodziezy w wieku 0-18 lat
Selected confirmed diseases at children and youth aged 0-18

Na 1000 ludnosci w wieku 0-18 lat
Per 1000 population aged 0-18
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14 /\ ~— Niedokrwistosci
12 = Anemia

10 e« Nowotwory
8 Neoplasms
6 = «====Choroby tarczycy
4 — Thyroid diseases
2 ——— ——— Cukrzyca
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W 2018 r. — na 1000 ludnosci danej grupy wieku
In 2018 - per 1000 population of the given age group
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Eye refraction and accomodation disorders

40
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Dzieci i mlodziez w wieku 0-18 lat z zaburzeniami psychicznymi®
Children and youth aged 0-18 with mental disorders?®

2012 2015 2018
Ogoétem
Total 23888 28 635 26 678
W tym stwierdzone po raz pierwsz
Y P P Y 7 369 10 637 6785

Of which diagnosed for the first time

Wybrane zaburzenia psychiczne dzieci i mtodziezy w wieku 0-18 lat®
Selected mental disorders of children and youth aged 0-18°2

Bez uzaleznien
No addictions

|
Catosciowe zaburzenia rozwojowe
Overall developmental disorders

Zaburzenia nerwicowe zwigzane
ze stresem i somatoformiczne
Neurotic disorders related

to stress and somatoform disorders

Zaburzenie zachowania i emocjib
Behavioural and emotional disorders®

Nieokreslone zaburzenia psychiczne
Unidentified mental disorders

Epizody afektywne
Affective episodes

Pozostate zaburzenia rozwoju psychicznego
Other disorders of mental development

(=}
N
IS
o
©

10 tys.
thousand

Spowodowane uzywaniem substancji psychoaktywnych
Caused by the use of psychoactive substances

Kilka substancji lub inne | |
substancje psychoaktywne
Several substances or other

psychoactive substances

Kanabinole

Cannabis

Tyton
Tobacco

o

100 200 300 400 500 600

2012 [ 2018

a Leczeni w poradniach zdrowia psychicznego, leczenia uzaleznien i psychologicznych. b Rozpoczynajace sie
zwykle w dziecinstwie i w wieku mtodziericzym.

Zr6dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewédzkiego w Warszawie.

a Patients in out-patient psychiatric clinics. b Usually starting in childhood and adolescence.

Source:data of the Mazovian Voivodship Office in Warsaw.

Na koniec 2018 r. pod opieka lekarzy podstawo-
wej opieki zdrowotnej (rodzinnych) pozostawato
925,8 tys. dzieci i mtodziezy, w tym 246,5 tys. mia-
to stwierdzone schorzenia. Najczesciej wystepu-
jacym schorzeniem wsréd oséb do 18 roku zycia
byta dychawica oskrzelowa. W 2018 r. na 1000
ludnosci w tym wieku stwierdzono je u 39 0séb,
aw 2012 r. - u 24. Zaobserwowano takze zauwa-
zalny wzrost liczby dzieci i mtodziezy, u ktérych
stwierdzono niedokrwistosci, choroby nowotwo-
rowe, choroby tarczycy czy cukrzyce. Analizujac
dane wedtug wieku dzieci mozna stwierdzi¢, ze
dla poszczegdlnych grup wieku charakterystycz-
ne sg rézne schorzenia. W 2018 r. wsréd dzieci do
2 lat najwiecej stwierdzono alergii pokarmowych,
w grupie wieku 3-9 lat najwiecej byto przypad-
kéw dychawicy oskrzelowej, natomiast wsrod
dzieci starszych (15-18 lat) - znieksztatcen kre-
gostupa.

Réwnie istotna, jak fizyczna, jest kondycja psy-
chiczna cztowieka. W 2018 r. w wojewoddztwie
mazowieckim 26,7 tys. dzieci i mtodziezy w wie-
ku 0-18 lat leczyto sie w poradniach zdrowia psy-
chicznego i psychologicznych tj. o 2,8 tys. wiecej
niz w 2012 r. Liczba leczonych po raz pierwszy
zmniejszyta sie z 7,4 tys. w 2012 r. do 6,8 tys.
Wsréd leczonych dolegliwosci dominujg cato-
Sciowe zaburzenia rozwojowe.

At the end of 2018, 925.8 thousand children and
youth were under the care of primary health
care (family) doctors, including 246.5 thousand
had confirmed diseases. Asthma was the most
common disease among persons up to 18 years
of age. In 2018, it was diagnosed in 39 persons
per 1000 population of this age, and in 2012 -
in 24. There was also a noticeable increase in
the number of children and youth with anemia,
neoplasms, thyroid disease or diabetes. Analyz-
ing data by age of children, it can be stated that
different diseases are characteristic for particu-
lar age groups. In 2018, dietary allergies were
the most common among children up to 2 years
old, asthma was the most common in the 3-9
age group, while among older children (15-18
years) — spine deformations.

The mental condition of a human is as impor-
tant as physical. In 2018, there were 26.7 thou-
sand children and youth aged 0-18 years in
Mazowieckie Voivodship treated in psychiatric
out-patient clinics, i.e. by 2.8 thousand more
than in 2012. The number of patients treated
for the first time decreased from 7.4 thousand
in 2012 to 6.8 thousand. Overall developmen-
tal disorders predominate among the ailments
treated.
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Umieralnos$¢ niemowlat
Infant mortality

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018

Zgony dzieci ponizej 1 roku zycia
Deaths of children under 1 year old 248 22 205 153 143 124 95 78 81

na 1000 urodzen zywych

per 1000 live births 4,33 3,85 3,39 4,16 3,81 3,11 4,63 3,91 3,92
W % zgony chtopcow
In % of male deaths 55,6 584 56,6 53,6 58,7 56,5 589 57,7 56,8
Zgony niemowlat na 1000 urodzen zywych danej pici
Infant deaths per 1000 live births of given sex

Miasta Wies
Urban areas Rural areas
6,5 6,5
6,0 6,0 A
55 55
5,0 5,0
4,5 4,5
4,0 4,0 a
35 \\ s 35 \ o —————
30 ~—" \\ 30
25 ~ 25
2,0 2,0
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
Chtopcy == Dziewczeta
Males Females
Zgony niemowlat w 2018 r.
Infant deaths in 2018
Wedtug pfci i wieku Wedtug ptci i okresu trwania cigzy matki
By sex and age By sex and mother’s gestation period
23,3%
31,5% 33,7% 34,8%

37,9% Dziewczeta

Females

23,3%

6,7%

0 dni
days

[ 1-6 B 7-27 [ 28-364dni

days
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Zgony niemowlat w 2018 r. wedtug wagi noworodka przy urodzeniu
Infant deaths in 2018 by weight of new born infant

2500 g i wiecej
2500 g and more

91,5%

Wedtug wieku
By age
46,6%
0 dni
days
mm o1- 6
|l - 27
I 28-364dni

days

Ponizej 2500 g
Below 2500 g

Wedtug okresu trwania cigzy matki
By mother’s gestation period

37 tygodni i wiecej
weeks and more

2500 g i wiecej
2500 g and more

N 36-28
e I Ponizej 28 tygodni
. Under 28 weeks
Ponizej 2500 g
Below 2500 g

Zgony niemowlat w 2018 r. wedtug przyczyn
Infant deaths in 2018 by causes

{ |
38,0% 1\\\\\

$10,2%
NN

I stany rozpoczynajace sie w okresie okotoporodowym
Conditions originating in the perinatal period

 Wady rozwojowe wrodzone, znieksztatcenia i aberracje chromosomowe
N Congenital malformations, deformations and chromosomal abnormalities

w tym wrodzone wady serca
of which congenital malformations of heart

[ Pozostate przyczyny
Other causes

Umieralnos¢ niemowlat w wojewddztwie mazo-
wieckim wykazuje trend spadkowy, ponadto od
wielu lat utrzymuje sie na poziomie nizszym niz
Srednio w kraju. W 2018 r. wspétczynnik zgonéw
niemowlat na 1000 urodzen zywych wynidst
3,4%o0 wobec 4,3%o w 2012 r.i w odniesieniu do
poziomu umieralnosci w kraju byt nizszy odpo-
wiednio00,4i00,3 p. prom.

W wojewddztwie mazowieckim w 2018 r. zare-
jestrowano 205 zgonow dzieci w wieku ponizej
1 roku zycia. Sposréd nich ponad 70% zmarto
przed ukonczeniem pierwszego miesigca zycia,
przy czym ponad 60% - w okresie pierwszego
tygodnia zycia. Zgony niemowlat urodzonych
przedwczesnie (przed ukoniczeniem 37 ty-
godnia ciazy) stanowity 2/3 ogotu. Blisko 3/4
zmartych dzieci miato niska mase urodzeniowg
(ponizej 2500 g). Czesciej umierajg chtopcy niz
dziewczeta - w 2018 r. na 1000 urodzen zywych
danej ptci wskaznik wynidst odpowiednio 3,7%o
wobec 3,0%o.

Najczestsza przyczyng zgonéw niemowlat (w 2018r.
47,3%) sa choroby i stany okresu okotoporodo-
wego, czyli powstajace w trakcie trwania ciazy
matki i w okresie pierwszych 6 dni zycia dziecka,
a kolejng - wady rozwojowe wrodzone (ponad
1/3 zgondw). Pozostate zgony sa wynikiem cho-
rob nabytych w okresie niemowlecym lub ura-
zéw.

Infant mortality in Mazowieckie Voivodship is
showing a downward trend, moreover it has
been lower than the national average for many
years. In 2018, the infant death rate per 1000 live
births was 3.4%o0 compared to 4.3%oin 2012 and
in relation to the mortality rate in the country it
was lower by 0.4 and 0.3 promile point, respec-
tively.

In 2018, 205 deaths of children under the age of
1 were registered in Mazowieckie Voivodship.
Of these, over 70% died before the end of the
first month of life, with over 60% within the first
week of life. Deaths of premature infants (before
37 weeks of gestation) accounted for 2/3 of the
total. Nearly three-quarters of children who died
had a low birth weight (less than 2500 g). Male
infants die more often than female infants - in
2018, per every 1000 live births of a given sex,
the indicator was 3.7%o compared to 3.0%o, re-
spectively.

The most common cause of infant deaths (47.3%
in 2018) are diseases and conditions of the peri-
natal period, i.e. arising during the pregnancy
of the mother and during the first 6 days of the
child’s life, and the next - congenital malforma-
tions (over 1/3 of deaths). Other deaths are the
result of diseases acquired in infancy or injuries.

43



HEALTH CARE

Umieralnos¢ dzieci i mtodziezy
Mortality of children and youth

Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas
2012 2015 2018 2012 2015 2018 2012 2015 2018

Zgony dzieci i mtodziez w wieku 1-18 lat
Deaths of children and youth aged 1-18 201 153 177 98 87 95 103 66 82

na 100 tys. ludnosci tej grupy wieku

per 100 thousand population of this age group 20,3 155 17,5 16,9 14,6 15,2 252 16,8 21,2
W % zgony chtopcow

66,2 63,4 58,2 60,2 57,5 57,9 71,8 71,2 58,5

In % of male deaths

Zgony dzieci i mtodziezy w wieku 1-18 lat na 100 tys. ludnosci danej pikci i grupy wieku
Deaths of children and youth aged 1-18 per 100 thousand population of given sex and age group

Wedtug ptci Wedtug grup wieku
By sex By age group
50 50
® ® \
30 30 —~—_
20 — 20
e — —
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2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
e OgOtem Chtopcy = Dziewczeta = 1-4lata 5-9 e 10-14 == 15-18lat
Total Males Females years years
Wedtug ptci i grup wieku
By sex and age group
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Zgony dzieci i mlodziezy w wieku 1-19 lat wedlug przyczyn w latach 2012-2018°
Deaths of children and youth aged 1-19 by causes in 2012-2018*

Wedtug grup wieku
By age group
Zewnetrzne przyczyny zgonu
21,6% External causes of death
31,4%
44,7% Nowotwory
Neoplasms

19,3% 69,6%

Wady rozwojowe wrodzone®

20,2%
Congenital anomalies®

16,9%

Choroby uktadu oddechowego
Diseases of the respiratory system

85% 2,9%
4,8%
4,1%

9,9% 12,5%

8,0%
3,4% 10,4%

Choroby uktadu nerwowego
Diseases of the nervous system

Pozostate przyczyny
Other causes

1-4 lata 5-9 10-14 15-19 lat
years years

Na 100 tys. ludnosci danej pici i grupy wieku
Per 100 thousand population of given sex and age group
zewnetrzne przyczyny zgonu
external causes of death

15-19 lat
years 44,5
10-14
Chtopcy
-9 Males
1-4 lata I Dziewczeta
years Females
nowotwory wady rozwojowe wrodzone®
neoplasms congenital anomalies®
15-19 lat 4,8 15-19 lat
years years
10-14 2.3 10-14
5-9 1.2 5-9
1-4lata 3,1 1-4 lata
years years

a Srednia warto$¢ z danego okresu. b Petna nazwa: wady rozwojowe wrodzone, znieksztatcenia i aberracje
chromosomowe.

a Average value from a given period. b Full name: congenital malformations, deformations and chromosomal
abnormalities.

W latach 2012-2018 w wojewddztwie mazo-
wieckim zmarto 1185 dzieci i mtodziezy w wieku
1-18 lat, z czego wiekszos¢ (64%) stanowity zgo-
ny chtopcéw. Przecietnie na 100 tys. ludnosci tej
grupy wieku zmarto 17 oséb. Najnizsza umieral-
nos$¢ obserwuje sie w grupie 5-9-latkéw (8 zgo-
néw na 100 tys. osob w tym wieku), a najwyzsza
w grupie 15-18-latkdw (37 zgondw). Umieralnos¢
wsrod chtopcdw jest wyzsza niz wérdd dziewczat
—w omawianym okresie przecietny wspétczynnik
zgondw chtopcdw wyniodst 21, a dziewczat 13. Po-
nadto wyzsze natezenie zgonow dzieci wystepu-
je na wsi niz w miastach - zaleznos¢ ta dotyczy
przede wszystkim nastolatkow.

Istnieja trzy najczestsze przyczyny zgonéw dzie-
ci (1-19 lat). Najliczniejsze s zgony wynikajace
z zewnetrznych przyczyn, tj. spowodowane wy-
padkami, urazami lub zatruciami - 756 w latach
2012-2018. Mniej liczne, ale réwniez znaczace s
zgony zwiazane z chorobami nowotworowymi
(189) i wadami rozwojowymi wrodzonymi (157).

W statystyce zgondéw zwraca uwage rosnacy
z wiekiem udziat zgonéw spowodowanych przy-
czynami zewnetrznymi. W latach 2012-2018
w grupie wieku 1-4 lata zgony w wyniku urazéw
stanowity przecietnie 22% wszystkich przyczyn,
wobec 70% w grupie 15-19 lat.

In the years 2012-2018, 1185 children and youth
aged 1-18 died in Mazowieckie Voivodship, of
which the majority (64%) were deaths of males.
On average 17 persons died per 100 thousand
population in this age group. The lowest mor-
tality is observed in the group of 5-9-year-olds
(8 deaths per 100 thousand persons at this age),
and the highest in the group of 15-18-year-olds
(37 deaths). The mortality rate among males is
higher than among females - in the discussed
period the average death rate for males was 21,
and for females 13. In addition, the higher death
rate of children occurs in rural areas than in urban
areas - this relationship applies mainly to teen-
agers.

There are three common causes of deaths of chil-
dren (1-19 years). The most numerous are deaths
resulting from external causes, i.e. caused by ac-
cidents, injuries or poisoning — 756 in the years
2012-2018. Less numerous, but also significant
are deaths associated with neoplasms (189) and
congenital malformations (157).

In death statistics, the increase in the share of
deaths due to external causes is noteworthy.
In the years 2012-2018 in the age group of 1-4
years, deaths as a result of injuries constituted on
average 22% of all causes, compared to 70% in
the group of 15-19 years.
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EDUCATION AND ENTERTAINMENT

Od 1 wrzesnia 2017 r. rozpoczeto reforme systemu edukacji, ktéra docelowo wprowadza 8-letnia szkote podstawowa, 4-letnie liceum ogolnoksztatcace, 5-let-
nie technikum, 3-letnig branzowa szkote | stopnia, 2-letnig branzowa szkote Il stopnia oraz likwiduje gimnazja.

W roku szkolnym 2018/19 w szkotach podstawowych ksztafcit sie pierwszy rocznik uczniéw realizujacych program klasy VI, co skutkowato brakiem absol-
wentow z lat szkolnych 2016/17 i 2017/18. Nie odbyt sie nabér do klasy pierwszej gimnazjéw. Oddziaty na poziomie klasy Ill funkcjonowaty w wygaszanych
gimnazjach lub jako oddziaty gimnazjalne w innych typach szkét. W szkotach branzowych | stopnia w roku szkolnym 2018/19 pozostali jeszcze uczniowie
oddziatéw zasadniczych szkét zawodowych.

The reform of the education system began on 1st September 2017, eventually implementing 8-year primary school, 4-year general secondary school, 5-year
technical secondary school, 3-year stage | sectoral vocational school, 2-year stage Il sectoral vocational school. Lower secondary schools are being phased out.
In the 2018/19 school year the first cohort of pupils following the eighth grade curriculum attended primary schools, which resulted in the lack of graduates
from the 2016/17 and 2017/18 school years. There was no recruitment to grade 1 of lower secondary schools. Grade 3 sections operated in the phased-out
lower secondary schools or as lower secondary school sections in other types of schools. the remaining students enrolled in basic vocational school sections
pursued their education in stage | sectoral vocational schools in the 2018/19 school year.

Sciezka edukacyjna dzieci i mtodziezy w roku szkolnym 2018/19
Education path of children and youth in 2018/19 school year
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atacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. b Dajace uprawnienia zawodowe.
Zrédto: nastr. 48-55,58-61i 64-65 dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.

a Including basic vocational school sections. b Leading to professional certification.
Source:on page 48-55, 58-61 and 64-65 data of the Ministry of National Education.
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Udziat dzieci i mlodziezy w placéwkach wychowania przedszkolnego i szkotach
w ogodlnej liczbie ludnosci danej grupy wieku w roku szkolnym 2018/19

Share of children and youth in pre-primary education facilities and schools in the total
number of population of given age group in 2018/19 school year

%
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Wychowanie przedszkolne
Pre-primary education

Szkoty podstawowe
Primary schools

[ Gimnazja

Lower secondary schools

[ Branzowe szkoty | stopnia®

Il Technika i ogélnoksztatcace
Stage | sectoral vocational schools?

szkoty artystyczne
Technical secondary
and general art schools®

I Licea ogolnoksztatcace
General secondary schools

a tacznie ze specjalnymi szkotami przysposabiajgcymi do pracy i oddziatami zasadniczych szkét zawodowych.

b Dajace uprawnienia zawodowe.

aIncluding special job-training schools and basic vocational school sections. b Leading to professional certification.

Wspotczynniki skolaryzacji w roku szkolnym 2018/19
Enrolment rate in 2018/19 school year

Grupy Ogotem Chtopcy
wieku Total Males
Age

gro- brutto netto brutto netto brutto netto
ups Oross net gross net gross  net

Dziewczeta
Females

Wychowanie przedszkolne

Pre-primary eductaion 6 . 99,0 . 99,9 . 98,0
Szkoty podstawowe

Primary schools 7-14 990 973 994 97,6 985 97,0
Gimnazja

Lower secondary schools 15 1074 86,1 1067 856 1082 86,6
Szkoty branzowe | stopnia®

Stage | sectoral vocational schools?® 16-18 10,0 7,9 13,6 10,9 6,2 4,7
Licea ogdlnoksztatcace

General secondary schools 16-18 684 539 57,7 419 796 66,5

Technika i ogdlnoksztatcace szkoty artystyczne®
Technical secondary and general art schools® 16-18 419 313 514 387 319 236

a tacznie ze specjalnymi szkotami przysposabiajacymi do pracy i oddziatami zasadniczych szkét zawodowych.

b Dajace uprawnienia zawodowe.

aIncluding special job-training schools and basic vocational school sections. b Leading to professional certification.

Miejscem wychowania i ksztatcenia mtodego
cztowieka — oprdcz rodziny - sg placdéwki dzia-
fajace w ramach systemu os$wiaty, realizujace
prawa dzieci i mtodziezy do wychowania i opieki,
odpowiednich do wieku i osiggnietego rozwoju.
Polski system oswiaty i wychowania obejmuje
dzieci i mtodziez w wieku od 3 do 21 lat. Dolna
granica to poczatek wieku przedszkolnego, gor-
na - to teoretyczny wiek ukonczenia edukacji na
poziomie ponadgimnazjalnym lub ponadpod-
stawowym, przy czym nauka w szkole jest obo-
wigzkowa do ukonczenia 18 roku zycia.

W roku szkolnym 2018/19 we wszystkich typach
szkét: podstawowych, gimnazjach, szkotach po-
nadgimnazjalnych i ponadpodstawowych (nie
liczac szkot policealnych) ksztatcito sie 676,0 tys.
dzieci i mtodziezy, co stanowito 12,5% ludnosci
wojewodztwa (w kraju 11,8%). W stosunku do
roku szkolnego 2012/13 liczba uczniéw zwiek-
szyla sie 0 5,2%.

Na podstawie danych demograficznych wedtug
stanu w dniu 31 grudnia 2018 r., liczba dzieci
w nominalnym wieku o$mioletniej szkoty podsta-
wowej (tj. 7-14 lat) wyniosta 368,1 tys., natomiast
liczba dzieci w wieku gimnazjalnym (15 lat) -
49,3 tys. Ponadto liczba miodziezy w wieku
16-18 lat, tj. w wieku typowym dla ksztatcenia
w szkotach ponadgimnazjalnych i ponadpodsta-
wowych, wyniosta 150,0 tys. oséb.

Upbringing and education of young people take
place - apart from family — in establishments op-
erating within educational system, implementing
children’s and youth’s rights to upbringing and
care, appropriate to the age and development
achieved. Polish educational system covers chil-
dren and youth aged 3 to 21. The lower limit is the
beginning of nursery school age, the upper one is
the theoretical age for completing upper second-
ary education, whereas school education is com-
pulsory until 18 years of age.

In the school year 2018/19, in all types of schools:
primary, lower secondary and upper second-
ary and post-primary (excluding post-secondary
schools) studied 676.0 thousand children and
youth, constituting 12.5% of the population of the
voivodship (in the country 11.8%). Compared to
the school year 2012/13, the number of pupils and
students increased by 5.2%.

On the basis of demographic data as of 31st
December 2018, the number of children at the
nominal age of eight-year primary school (i.e.
7-14 years) amounted to 368.1 thousand, where-
as the number of children of lower secondary
school age (15 years) — 49.3 thousand. Moreover,
the number of youth aged 16-18, i.e. the typical
age for upper secondary and post-primary educa-
tion, amounted to 150.0 thousand persons.
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Wychowanie przedszkolne
Pre-primary education

2012/13 2015/16 2018/19
Dzieci w placowkach wychowania przedszkolnego
Children in pre-primary education 187 242 182219 225 865
w tym w wieku 3-6 lat
of which aged 3-6 181727 o 219076
w % dzieci danej grupy wieku
in % of children of given age group 759 . 94,9
W przedszkolach®
In nursery schools® 140 879 148 967 182 955
W oddziatach przedszkolnych w szkotach podstawowych
46 363 33252 42910

In pre-primary sections in primary schools

a tacznie z zespotami wychowania przedszkolnego i punktami przedszkolnymi.
a Including and pre-primary education groups and pre-primary points.

Udziat dzieci uczeszczajacych do placowek wychowania przedszkolnego w ogdlnej liczbie dzieci w wieku przedszkolnym

wedtug siedziby placéwki w roku szkolnym 2018/19

Share of children attending pre-primary education establishments in the total of children in nursery age by place of establishment

in 2018/19 school year

Miasta
Urban areas Wiek dzieci

106,1 Age of children

3lata
years

% 120 100 80 60 40 20

Struktura dzieci w wieku 3-6 lat uczeszczajacych do placowek wychowania przedszkolnego
Structure of children aged 3-6 attending pre-primary education establishments

Ogotem Total Miasta Urban areas Wie$ Rural areas

Wiek dzieci
Age of children

| 22,7%
XL - Y 20,500 ~ I
years

4
s

I 6 lat

years

24,0%
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Rural areas

74,6
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2012/13
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Dzieci w wieku 3-6 lat uczeszczajace do placowek wychowania przedszkolnego
Children aged 3-6 attending pre-primary education establishments

W % ogétu dzieci w wieku 3-6 lat
In % of total children aged 3-6

Mazowieckie = 94,9
Region warszawski stoteczny = 102,6
Region mazowiecki regionalny = 83,9

W % ogétu dzieci w wieku 3-6 lat
In % of total children aged 3-6

I 100,0-109,3
B 90- 999
[ 800- 899
[ 700- 799
[ ] 693- 699

Wybrane wskazniki charakteryzujace warunki wychowania i opieki w przedszkolach
Selected indices concerning conditions of care in nursery schools

Dzieci na 100 miejsc Dzieci na 1 nauczyciela
Children per 100 places Children per teacher

\ \
Miasta
Urban areas

Wies
Rural areas

0 20 40 60 80 100 0 5 10 15
2012/13 B 2018/19

W wojewddztwie mazowieckim w roku szkolnym
2018/19 dzieci mogty uczeszcza¢ do 2050 przed-
szkoli, 1295 oddziatéw przedszkolnych w szko-
fach podstawowych, 4 zespotéw wychowania
przedszkolnego i 316 punktéw przedszkolnych.
Wigkszos¢ przedszkoli zlokalizowana byta w mia-
stach - 73,9%, natomiast wiekszos¢ oddziatow
przedszkolnych w szkofach podstawowych na
wsi — 65,0%. Wychowaniem przedszkolnym ob-
jetych byto 225,9 tys. dzieci, tj. 0 38,6 tys. wiecej
niz w roku 2012/13. We wszystkich placéwkach
wychowania przedszkolnego byto 7745 dzieci
niepetnosprawnych posiadajacych orzeczenie
o potrzebie ksztatcenia specjalnego; dzieci te sta-
nowity 3,4% ogétu.

Zwiekszyt sie odsetek dzieci w grupie wiekowej
3-6 lat uczeszczajacych do placdwek wycho-
wania przedszkolnego. O ile w roku szkolnym
2012/13 byto to 72,3%, to w roku 2018/19 -
94,9% (w kraju wzrost z 68,0% do 89,5%). W mia-
stach odsetek ten wynidst 106,1%, a na wsi 74,6%.
W uktadzie powiatéw odsetek dzieci uczeszcza-
jacych do placéwek wychowania przedszkolne-
go zawierat sie w przedziale od 69,3% w ostrofec-
kim do 109,3% w piaseczyniskim. Nalezy doda¢,
ze wiekszy od 100% odsetek dzieci w placéwkach
przedszkolnych w danym powiecie wynika z fak-
tu, ze cze$¢ dzieci dowozona jest przez rodzicow
zamieszkatych w innych powiatach.

In the 2018/19 school year, in Mazowieckie
Voivodship, children could attend 2050 nursery
schools, 1295 pre-primary sections in primary
schools, 4 pre-primary education groups and
316 pre-primary points. Majority of pre-primary
schools are located in urban areas - 73.9%,
but majority of pre-primary sections in pri-
mary schools in rural areas - 65.0%. There were
225.9 thousand children in pre-primary educa-
tion, i.e. by 38.6 thousands more than in the
2012/13 school year. In all establishments of pre-
primary education there were 7745 disabled chil-
dren with special educational needs certificate;
these children amounted to 3.4% of the total.

The percentage of children in the 3-6 age group
attending pre-primary education increased.
While it was 72.3% in the 2012/13 school year,
it was 94.9% in 2018/19 (an increase from 68.0%
to 89.5% in the country). In urban areas this per-
centage was 106.1%, and in rural areas 74.6%. In
the powiat system, the percentage of children
attending pre-primary education establishments
ranged from 69.3% in ostrotecki to 109.3% in
piaseczynski. It should be added that a greater
than 100% percentage of children in pre-primary
establishments in a given powiat results from the
fact that some children are transported by par-
ents resident in other powiats.
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Szkotly podstawowe i gimnazja
Primary and lowewr secondary schools

2012/13 2015/16 2018/19
Uczniowie w szkotach podstawowych
Pupils and students in schools primary 312102 369 931 462 886
gimnazjach
lower secondary 156 187 152379 52502
Szkoly i uczniowie szkét podstawowych i gimnazjow
Schools and pupils in primary and lower secondary schools
Szkoty Uczniowie
Schools Pupils and students
| | |
‘ 2012/13
F o %
F o %
F e %
F e h
- 2017/18 “
2000 1500 1000 500 0 0 100 200 300 400 500 tys.
thousand

Szkoty podstawowe
Primary schools

Bl Gimnazja
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Lower secondary schools
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Wybrane wskazniki charakteryzujace warunki nauczania w szkotach podstawowych
i gimnazjach®
Selected indices concerning teaching conditions in primary and lower secondary schools?®

Szkoty podstawowe
Primary schools

Uczniowie na 1 oddziat
Pupils per section

Uczniowie na 1 nauczyciela
Pupils per teacher

Miasta
Urban areas

Wies
Rural areas
25 0 5 10 15 20 25
Gimnazja
Lower secondary schools
Uczniowie na 1 oddziat Uczniowie na 1 nauczyciela
Pupils per section Pupils per teacher
| | | | | |
Miasta

Urban areas

Wies
Rural areas

0 5 10 15 20 25
I 2018/19

o
v
_
o
&

20 25
2012/13

a Bez specjalnych.
a Excluding special.

W roku szkolnym 2018/19 dziataty 1942 szkoty
podstawowe dla dzieci i mtodziezy, tj. o 3 mniej
niz w poprzednim roku szkolnym (w Polsce
14467 szkot, o 1 mniej). W szkotach tych uczyto
sie 462,9 tys. uczniow (o 14,8% wiecej w porow-
naniu z poprzednim rokiem szkolnym). W kraju
liczba uczniéw zwiekszyta sie o 14,4%.

W wyniku reformy systemu edukacji liczba gim-
nazjéw dla dzieci i mtodziezy w wojewodztwie
mazowieckim w ciggu roku zmniejszyta sie
0 32 placéwki i wyniosta 225 (w Polsce 1640
szkot, mniej o 221). W roku szkolnym 2018/19
nie odbyt sie nabdr do klas pierwszych gimna-
zjow, a uczniowie ksztatcili sie w wygaszanych
placéwkach lub w oddziatach gimnazjalnych
prowadzonych w innych typach szkét - tacznie
52,5 tys. oséb.

W roku szkolnym 2018/19 srednia wielkos¢ od-
dziatu szkolnego (bez szkét specjalnych) w szko-
le podstawowej wyniosta 18 ucznidéw, a w gim-
nazjach - 22, natomiast na jednego nauczyciela
przypadato przecietnie 13 uczniéw w szkotach
podstawowych i 11 w gimnazjach. W szkofach
wiejskich wskazniki te byty nizsze niz w szkotach
zlokalizowanych w miastach.

In the school year 2018/19, there were 1942 pri-
mary schools for children and youth, i.e. 3 fewer
than in the previous school year (14467 schools
in Poland, 1 fewer). 462.9 thousand students
studied at these schools (14.8% more compared
to the previous school year). In the country, the
number of students increased by 14.4%.

As a result of the reform of the education sys-
tem, the number of lower secondary schools for
children and youth in Mazowieckie Voivodship
during the year decreased by 32 establishments
and amounted to 225 (in Poland 1640 schools,
fewer by 221). In the school year 2018/19, there
were no recruitment for the first grades of lower
secondary schools, and students were educated
in extinct institutions or lower secondary school
departments run in other types of schools —
a total of 52.5 thousand persons.

In the 2018/19 school year, the average size of
a school section (excluding special schools) in
primary school was 18 students, and in lower
secondary schools — 22, while per each teacher
there were on average 13 students in primary
schools and 11 in lower secondary schools. In
rural schools, these rates were lower than in
schools located in urban areas.
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Odsetek uczniéw szkot podstawowych i gimnazjéw uczacych sie wybranych jezykow obcych w ramach zajec obowigzkowych
w roku szkolnym 2018/19

Percentage of pupils of primary and lower secondary schools studying selected foreign languages within obligatory classes

in 2018/19 school year

Szkoty podstawowe Gimnazja
Primary schools Lower secondary schools
%
100
— 80 ——
20 ——
L : l_—L . 0 . n e
Ogotem Miasta Wies Ogotem Miasta Wies
Total Urban areas Rural areas Total Urban areas Rural areas
Jezyki: angielski francuski I niemiecki I rosyjski
Languages: English French German Russian

Odsetek uczniéw szkot podstawowych i gimnazjéw uczacych sie jezykéw obcych w ramach zaje¢ dodatkowych
Share of pupils of primary and lower secondary schools studying foreign languages within additional classes
Szkoty podstawowe Gimnazja
Primary schools Lower secondary schools
%
15

V\

e ————

0
2012/13  2013/14 2014/15  2015/16 2016/17  2017/18  2018/19 2012/13  2013/14  2014/15 2015/16  2016/17 2017/18  2018/19

Jezyki: angielski francuski niemiecki pozostate
Languages: English French German others
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Odsetek uczniéw bioracych udziat w zajeciach rozwijajacych zainteresowania
i uzdolnienia w szkotach podstawowych i gimnazjach

Share of pupils participating in acivities developing their interests in primary and lower

secondary schools
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Waznym elementem edukacji, ktéry powinien
by¢ obecny od wczesnych lat ksztatcenia, jest
nauka jezykéw obcych. Nauczanie jezyka obcego
w szkole moze by¢ prowadzone w ramach zajec
obowiazkowych lub dodatkowych. Poczawszy
od roku szkolnego 2009/10 nauka jezyka obcego
jako przedmiotu obowigzkowego rozpoczyna sie
juz w | klasie szkoty podstawowej. W gimnazjach
i w szkotach podstawowych od klasy VIl (od roku
szkolnego 2017/18) edukacja w tym zakresie
obejmuje obowigzek nauki dwdch jezykéw ob-
cych. Oferta szkét ma wptyw na odsetek ucza-
cych sie poszczegdinych jezykéw obcych, stad
najbardziej powszechnym jezykiem nauczanym
w ramach zaje¢ obowigzkowych jest angielski.
W szkofach podstawowych uczyto sie go ponad
98% uczniéw, a w gimnazjach ponad 97%. W ra-
mach zaje¢ dodatkowych najwieksza popularno-
$cig cieszyto sie nauczanie jezyka niemieckiego.
Po wypetnieniu obowigzkéw szkolnych dzieci
i mlodziez moga pozytecznie spedzac czas wol-
ny uczestniczac w zajeciach rozwijajacych zain-
teresowania i uzdolnienia, ktére organizowane
sg przez szkote. W roku szkolnym 2018/19 we
wszystkich formach zajec uczestniczyto 257,5 tys.
uczniow szkét podstawowych i 45,3 tys. ucznidw
gimnazjéw. Od lat najwiekszym zainteresowa-
niem cieszg sie zajecia zwigzane z wiedzg 0ogéing
w zakresie przedmiotéw szkolnych oraz zajecia
sportowe i artystyczne.

An important element of education that should
be present from the early years of education is
language learning. Teaching a foreign language
at school can be conducted as part of obligatory
or additional classes. Starting from the 2009/10
school year, learning a foreign language as an
obligatory subject begins in the first grade of
primary school. In lower secondary and primary
schools from the 7th grade (from the 2017/18
school year), education in this area includes the
obligation to learn two foreign languages. The
school offer has an impact on the percentage of
learners in a given foreign language, hence the
most common language taught in obligatory
classes is English. In primary schools over 98%
of students studied it, and in lower secondary
schools over 97%. As part of the additional class-
es, teaching German was the most popular.

After fulfilling their school duties, children and
youth can usefully spend their free time partici-
pating in classes developing interests and talents
that are organized by the school. In the 2018/19
school year, 257.5 thousand primary school stu-
dents and 45.3 thousand lower secondary school
students participated in all forms of classes. Gen-
eral knowledge classes in school subjects as well
as sports and artistic activities have been the
most popular for years.
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Srednie wyniki (w %) egzaminu uczniéw konczacych gimnazjum w 2018 r.
Average results (in %) of the exam of pupils leaving lower secondary education in 2018

Jezyk polski Mazowieckie =70

Polish language

B 750-764
I 700-749
[ 650-699
[ ]61,7-649

Matematyka Mazowieckie = 55

Maths

I 600-636
B 550-599
[ 500-54,9
[ ] 450-499
[ ] 446-449

U w a g a. Dane dotyczg uczniéw bez dysfunkcji oraz uczniow z dysleksjg rozwojowa.

Zr 6 dto: dane Okregowej Komisji Egzaminacyjnej w Warszawie.

Historia i wiedza o spoteczenistwie Mazowieckie =61

History and Civics

Il 650-686
I 60,0-649
[ 550-599
[ ] 51,0-549

Przyroda Mazowieckie = 59

Earths and Natural sciences

B 650-657
I 60,0-649
[ 550-599
[ ] 500-549
[ ] 49,0-499

N o t e. Data concern pupils without dysfunctions as well as pupils with developmental dislexion.

Source:data of the District Commission of Examination in Warsaw.
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Jezyk angielski — poziom podstawowy Mazowieckie = 72

English language - basic level

I 800-836
B 750-799
[ 700-749
[ 650-69,9
[ ] 60,0-649
[ ] 552-599

Jezyk angielski — poziom rozszerzony Mazowieckie = 57

Englich language - advanced level

B 600-699
B 550-599
[ 500-549
[ 450-499
[ ] 400-449
[ ]378-399

Egzamin gimnazjalny sktada sie z trzech czesci:
humanistycznej (w zakresie jezyka polskiego
oraz historii i wiedzy o spoteczenstwie), mate-
matyczno-przyrodniczej (w zakresie matematyki
i przedmiotéw przyrodniczych - biologii, chemii,
fizyki, geografii) oraz czesci dotyczacej jezyka no-
wozytnego (angielskiego, francuskiego, hiszpan-
skiego, niemieckiego, rosyjskiego lub wtoskiego).
Egzamin z jezyka obcego zdawany jest na dwoch
poziomach: podstawowym i rozszerzonym.

W 2018 r. do egzaminu gimnazjalnego przysta-
pito ponad 50 tys. uczniéw, z ktérych wiekszos¢
pisata arkusz standardowy. Uczniowie woje-
wodztwa mazowieckiego z poszczegdlnych cze-
$ci egzaminu uzyskali jedne z lepszych wynikow
w kraju. W czesci humanistycznej z zakresu jezy-
ka polskiego uczniowie rozwiazujacy standardo-
wy zestaw zadan uzyskali $rednio 70% punktow
mozliwych do zdobycia (w kraju 68%), z zakresu
historii i wiedzy o spoteczenstwie - 61% (w kraju
59%); w cze$ci matematyczno-przyrodniczej z za-
kresu matematyki — 55% (w kraju 52%), z zakre-
su przedmiotéw przyrodniczych — 59% (w kraju
56%). Wiekszos¢ zdajacych egzamin z jezyka
obcego zaréwno na poziomie podstawowym,
jak i rozszerzonym wybrata jezyk angielski. Na
poziomie podstawowym uczniowie rozwiazu-
jacy arkusz standardowy uzyskali srednio 72%
punktéow mozliwych do zdobycia (w kraju 68%),
a na poziomie rozszerzonym - 57% (w kraju 52%).

The exam for the third grade of lower secondary
school consists of three parts: humanities (cover-
ing Polish language, History and Civics), science
(covering Maths and Earth and Natural Sciences
- Biology, Chemistry, Physics, Geography), and
modern language (English, French, Spanish, Ger-
man, Russian or Italian). Foreign language exam
is taken at two levels: basic and advanced.

In 2018, over 50 thousand students sat the exam
in the last grade of lower secondary school, most
of whom took the basic sheet. Students from
Mazowieckie Voivodship achieved one of the
best results in the country in particular parts of
the exam. In humanities, in the Polish language
part, students taking the standard exam paper
achieved 70% points on average (in the country
68%), in History and Civics — 61% (in the coun-
try 59%); in Maths and Sciences, in the Maths
part — 55% (in the country 52%), in Natural and
Earth Sciences - 59% (in the country 56%). Most
of the students taking exam in foreign language,
both on basic and advanced level, chose English.
At the basic level, students taking the standard
sheet achieved 72% points on average (in the
country - 68%), and at the advanced level - 57%
(in the country 52%).
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Szkoty ponadgimnazjalne i ponadpodstawowe
Uper secondary and post-primary schools

2012/13 2015/16 2018/19
Uczniowie w szkotach specjalnych przysposabiajacych do pracy
Students in schools special job-training 1318 1452 1383
branzowych | stopnia®
stage | sectoral vocational® 18356 16311 13587
liceach ogolnoksztatcacych®
general secondary® 94 408 83 082 82799
technikach*
technical secondary ¢ 58 986 59621 61541
artystycznych ogélnoksztatcacych ¢
ySeny 9 acy 1267 1215 1271

general art¢

a Do roku szkolnego 2015/16 zasadnicze szkoty zawodowe; w roku szkolnym 2018/19 tacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. b, ¢ W roku szkolnym 2012/13
facznie z: b - liceami uzupetniajacymi i liceami profilowanymi, ¢ — technikami uzupetniajacymi. d Dajace uprawnienia zawodowe.

a Until the 2015/16 school year, basic vocational schools; in the 2018/19 school year including basic vocational school sections. b, ¢ In the 2012/13 school year including:
b - supplementary general secondary and specialized secondary, c - supplementary technical secondary. d Leading to professional certification.

Szkoly i uczniowie szkét ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych
Schools and students of upper secondary and post-primary schools

Szkoty Uczniowie
Schools Students

Szkoty branzowe | stopnia®
Stage | sectoral vocational schools®

Licea ogoInoksztatcace®
General secondary schools®

(it

Technika®i szkoly artystyczne
ogdlnoksztatcace
Technical secondary schools©
and general art schools®

500 400 300 200 100 0 0 20 40 60 80 100 tys.
thousand
2012/13 2013/14 [1071 2014/15 [ 2015/16 M 2016/17 [ 2017/18 2018/19 Uczniowie
Students
w tym kobiety

of which females

a Do roku szkolnego 2016/17 zasadnicze szkoty zawodowe; od roku szkolnego 2017/18 tacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. b, ¢ W roku szkolnym
2012/13 tacznie z: b - liceami uzupetniajacymi i liceami profilowanymi, ¢ — technikami uzupetniajacymi. d Dajace uprawnienia zawodowe.

a Until the 2016/17 school year, basic vocational schools; since 2017/18 school year including basic vocational school sections. b, ¢ In the 2012/13 school year including:
b - supplementary general secondary and specialized secondary, c - supplementary technical secondary. d Leading to professional certification.
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Struktura uczniow klas pierwszych szkot ponadgimnazjalnych

i ponadpodstawowych® wedlug typow szkét

Structure of students of 1st grade of upper secondary and post-primary schools? by type
of schools

Ogotem  Total Mezczyzni  Males Kobiety Females

2018/19

14,2%

2012/13

29,0%

Szkoty branzowe | stopnia®

[l Licea ogdlnoksztatcace
Stage | sectoral vocational schools®

Il Technika i szkoty artystyczne
General secondary schools

ogolnoksztatcgce®
Technical secondary schools
and general art schools®

a Bez specjalnych. b W roku szkolnym 2012/13 zasadnicze szkoty zawodowe. c Dajace uprawnienia zawodowe.

Uwaga. Dane dotycza uczniéw, ktérzy swiadectwo ukoriczenia szkoty nizszego szczebla otrzymali w po-
przednim roku szkolnym.

a Excluding special. b In the 2012/13 school year, basic vocational schools. d Leading to professional certification.

N o te. Data concerning students which have receive certificate of school with lower grade in previous school year.

Wybrane wskazniki charakteryzujace warunki nauczania w szkotach
ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych?

Selected indices concerning teaching conditions in upper secondary and post-primary
schools?

Uczniowie na 1 oddziat
Students per section

Uczniowie na 1 nauczyciela
Students per teacher

Szkoty branzowe | stopnia®
Stage | sectotal vocational schools®

Licea ogdlnoksztatcace©
General secondary schools¢

Technika®i szkoly artystyczne
ogolnoksztatcace®

Technical secondary schools?
and general art schools®

0 10 20 30 0 10 20 30
[ 201213 B 2018/19

a Bez specjalnych. b W roku szkolnym 2012/13 zasadnicze szkoty zawodowe; w roku szkolnym 2018/19 tacznie
z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. ¢, d W roku szkolnym 2012/13 tacznie z: ¢ - liceami uzupetniajgcymi
i liceami profilowanymi, d - technikami uzupetniajgcymi. e Dajace uprawnienia zawodowe.

a Excluding special. b In the 2012/13 school year, basic vocational schools; in the 2018/19 school year including
basic vocational school sections. ¢, d In the 2012/13 school year including: c — supplementary general secondary
and specialized secondary, d — supplementary technical secondary. e Leading to professional certification.

W roku szkolnym 2018/19 w wojewddztwie ma-
zowieckim dziataly 834 szkoty ponadgimnazjal-
ne i ponadpodstawowe dla mtodziezy. Uczesz-
czato do nich 160,6 tys. ucznidw, tj. o 1,3%
wiecej niz w poprzednim roku szkolnym (w kra-
ju o 1,0% mniej). Najwiekszg popularnoscia
cieszyly sie te szkoty, ktore dawaty mozliwosé
uzyskania $wiadectwa dojrzatosci, a tym samym
kontynuowania nauki na uczelniach. W szko-
tach tych pobierato nauke 90,7% ogdlnej liczby
uczniéw na tym poziomie ksztatcenia (w kraju
86,3%).

Analizujac strukture uczniéw klas pierwszych
szkét ponadgimnazjalnych i ponadpodstawo-
wych (bez szkét specjalnych) wedtug typow
szkot mozna stwierdzi¢, ze wsrdd absolwentow
gimnazjéw od wielu lat najwigkszg popularno-
$cig ciesza sie licea ogdlnoksztatcace — uczeszcza
do nich ponad potowa ogétu pierwszoklasistow.
Na drugim miejscu znajduja sie technika i ogdl-
noksztatcace szkoty artystyczne, ktére w roku
szkolnym 2018/19 wybrato 34,0% absolwentéw
gimnazjéw.

Preferowanie przez mifodziez licedw ogodlno-
ksztatcacych znajduje odzwierciedlenie we
wspotczynnikach skolaryzacji dla poszczegol-
nych typéw szkét ponadgimnazjalnych i ponad-
podstawowych. [patrz tablica na str. 49]

In the school year 2018/19, there were 834 up-
per secondary and post-primary schools for
youth in Mazowieckie Voivodship. 160.6 thou-
sand students, i.e. by 1.3% more than in the
previous school year (in the country by 1.0%
less) studied in these schools. The most popular
were those schools that gave the opportunity to
obtain a certificate of secondary education and
thus continue their education at higher educa-
tion institutions. 90.7% of the total number of
students at this level of education received edu-
cation in these schools (86.3% in the country).

Analyzing the structure of students of first
grades of upper secondary and post-primary
schools (excluding special schools) by type of
school, it can be stated that among graduates
of lower secondary schools, general secondary
schools have been the most popular for many
years — more than half of all first graders attend-
ed them. Second ranked technical secondary
schools and general arts schools were chosen in
2018/19 school year by 34.0% of lower second-
ary school graduates.

The fact of preferring general secondary schools
by youth is reflected in the enrolment rates for
particular types of upper secondary and post-
primary schools. [see table on page 49]
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Struktura uczniow szkot zawodowych wedtug grup kierunkéw ksztatcenia w roku szkolnym 2018/19
Structure of students of vocational schools by fields of education in 2018/19 school year

Branzowe | stopnia®
Stage | sectoral vocational schools®

Technika®
Technical secondary schools”

|
0 10 20

Podgrupy kierunkéw ksztatcenia:
Narrow fields of educationin:

spoteczna

[ inzynieryjno-techniczna
engineering and engineering trades

ustug dla ludnosci
personal services

social and behavioural sciences

30 40 50

biznesu i administracji
business and administration

I produkdji i przetwérstwa
manufacturing and processing

I pozostate

other narrow fields

60

70 80 90 100%

[ technologii teleinformacyjnych

information and communication technologies

Il architektury i budownictwa

architecture and construction

a tacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. b tacznie z ogdinoksztatcgcymi szkotami artystycznymi dajacymi uprawnienia zawodowe.
a Including basic vocational school sections. b Including general art schools leading to professional certification.

Uczniowie szkét branzowych I stopnia i technikéw wedtug wybranych zawodéw w roku szkolnym 2018/19
Students of stage | sectoral vocational schools and technical secondary schools by selected job types in 2018/19 school year

Szkoty branzowe | stopnia?
Stage | sectoral vocational schools®
Mechanik pojazdow ‘ ‘
samochodowych |
Motor vehicle mechanic

Kucharz
Cook

Fryzjer
Hair stylist

Cukiernik
Confectionery maker

Sprzedawca
Salesperson

Monter zabudowy i robét
wykonczeniowych

w budownictwie
Building finisher

Elektryk
Electrical mechanic and fitter

Elektromechanik pojazdéw
samochodowych
Motor vehicle electrician

0 1000 2000 3000

a tacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych.
a Including basic vocational school sections.

60

Technik informatyk
IT technician

Technik zywienia

i ustug gastronomicznych
Nutrition and food
services technician

Technik ekonomista
Economic technician

Technik logistyk
Logistics technician

Technik pojazdow
samochodowych
Motor vehicle technician

Technik hotelarstwa
Hospitality & hotel technician

Technik budownictwa
Building technician

Technik organizacji reklamy
Advertising specialist

I Kobiety

Females

Mezczyzni
Males

0

1000

Technika
Technical secondary schools

| | | i

2000 3000 4000 5000 6000
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Odsetek uczniow szkét ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych uczacych sie
jezykow obcych w ramach zaje¢ obowiazkowych w roku szkolnym 2018/19

Share of students of upper secondary and post-primary schools studying foreign
languages within obligatory classes in 2018/19 school year

%
100

80

60 ——

40 —

20 —

0 .

Branzowe szkoly | stopnia®
Stage | sectoral vocational schools®

Licea ogdlnoksztatcace
General secondary schools

Technika i ogéInoksztatcace
szkoly artystyczne
Technical secondary
and general art schools”

I niemiecki I rosyjski [ pozostate

German Russian others

Jezyki: angielski francuski
Languages: English French

atacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. b Dajace uprawnienia zawodowe.
a Including basic vocational school sections. b Leading to professional certification.

Odsetek uczestnikow zajec rozwijajacych zainteresowania i uzdolnienia w szkotach
ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych w roku szkolnym 2018/19

Share of participants n acivities developing their interests in upper secondary

and post-primary schools in 2018/19 school year

%
30

25

20

Branzowe szkoly | stopnia®
Stage | sectoral vocational schools®

Licea ogodlnoksztatcace
General secondary schools

Technika i ogdInoksztatcace
szkoty artystyczne
Technical secondary
and general art schools”

Kota (kluby, zespoty): informatyczne techniczne [ przedmiotowe [ artystyczne
Groups (clubs, teams): computing technical subject art
I sportowe I turystyczno-krajoznawcze [ inne
sport tourism and siaht-seeina others

a kacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych i specjalnymi szkotami przysposabiajacymi do pracy.
b Dajace uprawnienia zawodowe.

a Including basic vocational school sections and special job-training schools. b Leading to professional certi-
fication.

W wojewddztwie mazowieckim uczniowie szkét
zawodowych najczesciej wybierali zawody
z grupy kierunkéw inzynieryjno-technicznych
oraz ustug dla ludnosci (podobnie jak w kraju).
Wsréd ucznidw szkét branzowych | stopnia (facz-
nie z uczniami oddziatéw zasadniczych szkét
zawodowych) mezczyzni najczesciej ksztatcili
sie w zawodzie mechanik pojazdéw samocho-
dowych (30,3% w roku szkolnym 2018/19) oraz
kucharz (11,9%), a kobiety fryzjer (35,8%) i ku-
charz (31,8%). Sposréd zawoddw, jakie oferowaty
technika mezczyzni najczesciej wybierali nauke
w zawodzie technik informatyk (24,9%) i tech-
nik pojazdéw samochodowych (9,6%), a kobie-
ty — technik zywienia i ustug gastronomicznych
(17,8%) oraz technik ekonomista (13,5%). W ogol-
noksztatcacych szkotach artystycznych dajacych
uprawnienia zawodowe w zawodzie muzyka
ksztatcito sie 42,5% o0séb, plastyka — 40,8%, zas
tancerze stanowili 14,0%.

W szkotach ponadgimnazjalnych i ponadpodsta-
wowych najbardziej powszechnym jezykiem ob-
cym nauczanym w ramach zaje¢ obowigzkowych
jest angielski, a na drugim miejscu niemiecki.
W roku szkolnym 2018/19 jezyka angielskiego
uczyto sie od 76,2 do 98,8% ogdtu ucznidw, a nie-
mieckiego od 12,0 do 64,3%.

We wszystkich formach zaje¢ rozwijajacych zain-
teresowania i uzdolnienia uczestniczyto 61,0 tys.
ucznidw. Miodziez najczesciej wybierata zajecia
przedmiotowe oraz sportowe.

In Mazowieckie Voivodship, students of voca-
tional schools most often chose professions from
the group of engineering and technical narrow
fields and services for the population (similar as
in the country). Among students of stage | sec-
toral vocational schools (including students of
basic vocational schools), males most often stud-
ied in the profession of car mechanic (30.3% in
the 2018/19 school year) and cook (11.9%), and
females hairdresser (35.8%) and cook (31.8%).
Among the professions offered by technical sec-
ondary schools, males most often chose to study
in the profession of an IT technician (24.9%) and
motor vehicle technician (9.6%), and females —
a technician of food and catering services (17.8%)
and economist technician (13.5%). In general
art schools leading to professional certification,
42.5% of persons studied music, art — 40.8%, and
dancers constituted 14.0%.

In upper secondary and post-primary schools the
most popular foreign language within obliga-
tory classes is English, followed by German. In the
2018/19 school year, 76.2 to 98.8% of total stu-
dents studied English, and 12.0 to 64.3% German.

In all forms of activities developing interests and
talents participated 61.0 thousand students.
Youths most often chose activities related to sub-
jects and sport classes.
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Srednie wyniki (w %) pisemnego egzaminu maturalnego z jezyka polskiego, matematyki i jezyka angielskiego w 2018 r.
Average results (in %) of Polish language, maths and English language writing exam in 2018

Jezyk polski — poziom podstawowy
Polish language - basic level

Matematyka — poziom podstawowy
Maths — basic level

Mazowieckie = 59

Mazowieckie = 57

I 650-66,0
B s00-616 I 60,0-64,9
I 550-599 [ 550-599
[ 500-54,9 [ 500-54,9
] 450-499 [ ] 450-499
[ ]371-449 [ ] 382-449
[ ] Zjawisko nie wystapito [ ] Zjawisko nie wystapito

Magnitude zero Magnitude zero

Jezyk angielski - poziom podstawowy
English language - basic level

Mazowieckie = 75

80,0 - 84,6
75,0-79,9
70,0 -74,9
65,0 - 69,9
60,0 - 64,9
49,3-59,9
Zjawisko nie wystapito
Magnitude zero

JOEREnN

Zr 6 dto: dane Okregowej Komisji Egzaminacyjnej w Warszawie.
S o urce: data of the District Commission of Examination in Warsaw.
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Odsetek absolwentow szkét ponadgimnazjalnych z 2018 r., ktérzy otrzymali
Swiadectwo dojrzatosci

Share of graduates of upper secondary schools in 2018, who have received general
certificate of secondary education

Licea ogdlnoksztatcace
General secondary schools

Mazowieckie = 87,3

90,0-92,5
85,0-89,9
80,0 - 84,9
750-79,9
70,0 -74,9
54,8 - 69,9
Zjawisko nie wystapito
Magnitude zero

JOENENN

Technika
Technical secondary schools

Mazowieckie = 70,3

80,0-83,5
70,0-79,9
60,0 -69,9
50,0-59,9
40,0 -49,9
289-399
Zjawisko nie wystapito
Magnitude zero

JOERENN

Zr 6 dto: dane Okregowej Komisji Egzaminacyjnej w Warszawie.
Sour ce: data of the District Commission of Examination in Warsaw.

Celem egzaminu maturalnego jest sprawdzenie
opanowania przez zdajacych wiedzy i umiejet-
nosci, ktére poswiadcza ogdlne wyksztatcenie.
Absolwenci liceéw ogdlnoksztatcacych oraz
technikéw, ktoérzy ukonczyli szkote w 2018 r.,
przystepowali do egzaminu maturalnego obo-
wigzkowo z jezyka polskiego i wybranego je-
zyka obcego nowozytnego (w czesci ustnej
i pisemnej) oraz z matematyki (w czesci pi-
semnej). Ponadto absolwenci obligatoryjnie
przystepowali réwniez do egzaminu matural-
nego z wybranego przedmiotu na poziomie
rozszerzonym, a w przypadku jezykéw obcych
nowozytnych - na poziomie rozszerzonym lub
dwujezycznym.

Wedtug danych Okregowej Komisji Egzamina-
cyjnej w Warszawie w wojewddztwie mazowiec-
kim w maju 2018 r. do egzaminu maturalnego
z przedmiotéw obowiazkowych w czesdci ustnej
i pisemnej przystapito 36,2 tys. absolwentéw
szkét ponadgimnazjalnych z roku szkolnego
2017/18. Sposréd ogétu zdajacych Swiadec-
two dojrzatosci uzyskato 82,5% abiturientéw,
tj. 0 2,1 p. proc. wiecej niz zdajacych w maju
2017 r. (w kraju 79,7%, tj. 0 1,2 p. proc. wiecej).
Podobnie jak w kraju wyzszy odsetek odno-
towano w liceach ogélnoksztatcacych (odpo-
wiednio 85,3% i 87,3%) niz w technikach (69,6%
170,3%).

The aim of the matriculation exam is testing
knowledge and skills of students taking the
exam that will certify general education. Gradu-
ates of general and technical secondary schools,
who finished school in 2018 took the matricu-
lation exam compulsorily in Polish and a se-
lected modern foreign language (in the oral and
written part) as well as in Maths (in the written
part). Moreover, graduates had an obligation
to take the exam in the selected subject at the
advanced level, and in the case of modern lan-
guages - at advanced or bilingual level.

According to the data of the District Commis-
sion of Examination in Warsaw, in Mazowieckie
Voivodship, in May 2018, 36.2 thousand gradu-
ates of upper secondary schools from the
2017/18 school year took the matriculation
exam in the oral and written part. Of the total
persons taking the exam, 82.5% of graduates
passed, i.e. by 2.1 pp more than persons taking
the exam in May 2017 (79.7% in the country,
i.e. by 1.2 pp more). As in the country, a higher
percentage was recorded in general secondary
schools (85.3% and 87.3%, respectively) than in
technical secondary schools (69.6% and 70.3%).
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Udziat uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi w szkotach ogéinodostepnych i specjalnych w ogéinej
liczbie uczniow w szkotach

Share of students with special educational needs in mainstream and special schools in the total number of students in schools

%
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Uczniowie ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi w szkotach ogélnodostepnych i specjalnych w roku szkolnym 2018/19
Students with special educational needs in mainstream and special schools in 2018/19 school year

Szkoty ogélnodostepne

Szkoty specjalne
Mainstream schools

Special schools

Szkoty podstawowe
Primary schools

Gimnazja
Lower secondary schools

Szkoty specjalne
przysposabiajace do pracy
Special job-training schools

Szkoty branzowe | stopnia®
Stage | sectoral vocational schools®

Licea ogodlnoksztatcace
General secondary schools

Technika®
Technical secondary schools®

15000 12000 9000 6000 3000 0 0 3000 6000 9000 12000 15000

a tacznie z oddziatami zasadniczych szkét zawodowych. b Lacznie z ogdinoksztatcacymi szkotami artystycznymi dajacymi uprawnienia zawodowe.
a Including basic vocational school sections. b Including general art schools leading to professional certification.
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Uczniowie niepelnosprawni oraz niedostosowani spotecznie ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi w roku szkolnym 2018/19

Disabled and socially maladjusted students with special educational needs in 2018/19
school year

Uczniowie:
Students:

niestyszacy i stabostyszacy
deaf and hearing impaired

niewidomi i stabowidzacy
blind and sight impaired

Z niepetnosprawnoscia
ruchowa w tym z afazjg
motor-skilly impaired with aphasia

z uposledzeniem umystowym
w stopniu lekkim
with slight intelectual disability

z uposledzeniem umystowym
w stopniu umiarkowanym lub znacznym

with moderate or severe
intelectual disability

z niepetnosprawnoscia sprzezona?
assiociated with defects?

z autyzmem, w tym z zespotem Aspergera
lub zaburzeniami psychicznymi
with autism, of which with Asperger .
syndrome or physical disorders

niedostosowani spotecznie lub zagrozeni
niedostosowaniem spotecznymP

socially maladjusted or endangered
of social maladjustment®

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Szkoty: ogélnodostepne [l specjalne
Schools: mainstream special

a, b tacznie z uczniami z: a - z chorobami przewlektymi, b — z zaburzeniami zachowania.
a, b Including students: a - chronically ill, b - behavioural impaired.

Ksztatcenie specjalne organizowane jest dla dzie-
ci i mtodziezy ze specjalnymi potrzebami edu-
kacyjnymi, w tym dla dzieci i mtodziezy niepet-
nosprawnej, i moze byc realizowane w systemie
szkolnym lub w formie indywidualnej. Ksztatce-
nie specjalne (na poziomie szkoty podstawowej,
gimnazjum, szkoty ponadgimnazjalnej i ponad-
podstawowej) odbywa sie w funkcjonujacych sa-
modzielnie szkotach specjalnych lub w szkotach
ogdlnodostepnych, w ktérych tworzone s3 od-
dziaty: specjalne, integracyjne, ogélnodostepne,
oraz w specjalnych osrodkach szkolno-wycho-
wawczych, innych placéwkach oswiatowo-wy-
chowawczych lub placéwkach wykonujacych
dziatalno$¢ lecznicza.

W roku szkolnym 2018/19 we wszystkich typach
szkot uczniowie ze specjalnymi potrzebami edu-
kacyjnymi stanowili 4,0% ogétu uczniéw (w roku
szkolnym 2012/13 - 3,1%). W kraju udziat ten wy-
niost 3,7%. W szkotach podstawowych uczniowie
ci stanowili 4,1%, w gimnazjach - 5,5%, a w szko-
tach ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych
- 3,4%. Wiekszos¢ (ponad 70%) uczniéw konty-
nuujacych ksztatcenie specjalne na poziomie po-
nadgimnazjalnym i ponadpodstawowym uczesz-
czato do szkét zawodowych, przy czym 31,8% do
szkét branzowych | stopnia (facznie z oddziatami
zasadniczych szkét zawodowych), 25,6% do spe-
cjalnych szkét przysposabiajacych do pracy, a do
technikéw 13,0%; do liceéw ogodlnoksztatcacych
uczeszczato 29,6%.

Special education is organized for children and
youth with special educational needs, including
disabled children and youth, and can be con-
ducted within school system or individually. Spe-
cial education (at primary, lower secondary and
upper secondary school level) takes place in spe-
cial schools operating independently or in main-
stream schools, in which the following sections
are created: special, integration, mainstream, and
in special education care centres, other educa-
tional institutions or health care units.

In the 2018/19 school year, students with spe-
cial educational needs constituted 4.0% of all
students in all types of schools (in the school
year 2012/13 - 3.1%). In the country this share
amounted to 3.7%. In primary schools these
students constituted 4.1%, in lower secondary
schools - 5.5%, and in upper secondary and post-
primary schools — 3.4%. The majority (over 70%)
of students continuing special education at up-
per secondary and post-primary level attended
vocational schools, with 31.8% attending stage |
sectoral vocational schools (including basic voca-
tional school sections), 25.6% special job training
schools, and 13.0% technical secondary schools;
29.6% attended general secondary schools.
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Dzieci i mlodziez korzystajacy z oferty instytucji kultury
Children and youth using cultural institutions

2012 2015 2018

Zwiedzajacy muzea?
Museum visitors? 827825 990 262 781759
Uczestniczacy w lekcjach muzealnych
Participants in museum classes 455 565 527438 595214
Zwiedzajacy instytucje paramuzealne?
Visitors to institutions related to museums? 530568 161467 348932
Uczestniczacy w lekcjach w instytucjach paramuzealnych
Participants in classes in institutions related to museums 13923 16126 27565
Czytelnicy bibliotek publicznych dzieci w wieku do 15 lat
Public library borrowers children up to age 15 205940 211045 211106

mtodziez w wieku 16-19 lat

youth at age 16-19 107 800 80457 62644
Zwiedzajacy® muzea i instytucje paramuzealne
Museum and institutions related to museums visitors?

1200 30

1000 \\ 25
800 - 20

600 - ——— \ 15
W tysigcach (lewa o3) W % ogoétu zwiedzajacych (prawa o$)
In thousands (left axis) 400 — | | ] 10 In % of total visiting (right axis)

muzea muzea
museums 200 - 5 museums
I instytucje paramuzealne I I I ——— instytucje paramuzealne
institutions related to museums 0 institutions related to museums
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

a W zorganizowanych grupach.
a In organized groups.

66



NAUKA [ ROZRYWKA

Dzieci i mlodziez bedacy czytelnikami bibliotek publicznych
Children and youth who are borrowers of public libraries

Wedtug grup wieku
By age group
tys.
thousand
250 500
200 — 400
150 — 300
100 — 200
o I I I I )
0 0
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
W wieku (lewa 03) do 15 lat up toage 15 — Na 1000 ludnosci w wieku (prawa o3)
Aged (left axis) Per 1000 population aged (right axis)
9 [ | 16-191lat  years — pop ? ¢

W 2018 r. - w wieku do 19 lat
In 2018 - aged up to 19

Na 1000 ludnosci w wieku 0-19 lat
Per 1000 population aged 0-19

Mazowieckie = 243
Region warszawski stoteczny = 257
Region mazowiecki regionalny = 226

Na 1000 ludnosci w wieku 0-19 lat
Per 1000 population aged 0-19

Il 300-339
I 250-299
[ 200-249
[ 150-199
[ ] 142-149

Sposréd  prezentowanych instytucji  kultury
najwiekszym zainteresowaniem mtodych od-
biorcéw cieszyty sie muzea i oddziaty muzeal-
ne. W 2018 r. w wojewddztwie mazowieckim
byto 136 tego rodzaju instytucji, a udostepnio-
ne przez nie wystawy obejrzatlo w zorganizo-
wanych grupach 782 tys. mtodziezy szkolnej,
tj. mniej 0 6,2% niz przed rokiem i o 5,6% niz
w 2012 r. Z oferty edukacyjnej muzeéw adre-
sowanej do przedszkoli, szkét, swietlic w formie
lekcji muzealnych skorzystato 595 tys. uczniéw.

Najliczniejsze sposrod instytucji kultury oferu-
jacych dzieciom i mtodziezy rézne formy spe-
dzania czasu wolnego sg biblioteki. W 2018 r.
dziataty 953 biblioteki publiczne i ich filie, w tym
6 bibliotek publiczno-szkolnych oraz 60 filii bi-
bliotecznych dla dzieci. Uczniowie szkdt wszyst-
kich pozioméw ksztatcenia mogli ponadto ko-
rzysta¢ z zasobow bibliotek szkolnych. Z roku
na rok ubywa czytelnikdw bibliotek publicznych
w wieku do 19 lat. W 2018 r. byto ich 0 12,7%
mniej niz 6 lat wczesniej, przy czym wzrosta
liczba czytelnikow w wieku do 15 lat (0 2,5%),
a znacznie zmniejszyta sie — w wieku 16-19 lat
(0 41,9%). Zmniejszyt sie takze udziat czytel-
nikéw w wieku do lat 19 w ogdlnej ich liczbie
- w 2012 r. wynosit 32,6%, a w 2018 r. — 29,6%
(w Polsce odpowiednio 37,1% i 33,7%).

Among the cultural institutions presented,
museums and museum branches enjoyed the
greatest interest of young audiences. In 2018,
there were 136 such institutions in Mazowieckie
Voivodship, and the exhibitions they made
available were seen in organized groups by 782
thousand school youth, i.e. less by 6.2% than
a year before and by 5.6% than in 2012.The edu-
cational offer of museums addressed to nurser-
ies, schools, community centres in the form of
museum lessons was used by 595 thousand
pupils.

Libraries are the most numerous among cultural
institutions offering children and youth various
forms of spending free time. In 2018, there were
953 publiclibraries and their branches, including
6 public-school libraries and 60 library branches
for children. In addition, school students at all
levels of education could use the resources of
school libraries. The number of readers of pub-
lic libraries up to 19 years old decreases from
year to year. In 2018, there were 12.7% fewer of
them than 6 years earlier, while the number of
readers up to 15 years old increased (by 2.5%),
and significantly decreased — at 16-19 years old
(by 41.9%). The share of readers up to 19 years
of age in the total number also decreased - in
2012 it was 32.6%, and in 2018 - 29.6% (in Po-
land, 37.1% and 33.7%, respectively).
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Aktywnosc sportowa dzieci i mlodziezy
Sport activity of children and youth

2012 2016 2018
Cwiczacy w wieku do 18 lat w klubach sportowych
Persons practising sport up to age 18 in sports clubs 77492 97 574 100 882
na 1000 ludnosci tej grupy wieku
per 1000 population of this age group 74 92 93
chiopcy
boys 53339 67 402 69 382
dziewczeta
irl 24153 30172 31500
girls
Cwiczacy w wieku do 18 lat w klubach sportowych
Persons practising sport up to age 18 in sports clubs
W tysigcach Na 1000 ludnosci danej ptci i grupy wieku
In thousands Per 1000 population of given sex and age group
120 140
100 r— 120 //’
80 — 100
. B % /
: /% /7 % ° /
20 % % % 40
0 20
2012 2014 2016 2012 2014 2016 2018
Ogotem e Ogltem == Chtopcy Dziewczeta
w5 Total Total Boys Girls

w tym w klubach uczniowskich i wyznaniowych
of which in student and religious clubs
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Cwiczacy w wieku do 18 lat w klubach sportowych w 2018 r.
Persons practising sport up to age 18 in sports clubs in 2018

Na 1000 ludnosci w wieku 0-18 lat
Per 1000 population aged 0-18

Mazowieckie = 93
Region warszawski stoteczny = 103
Region mazowiecki regionalny = 80

Na 1000 ludnosci w wieku 0-18 lat
Per 1000 population aged 0-18

B 125-147
I 100-124
0 75- 99
[] 50-74
[ ] 31- 49

Juniorzy i juniorki wedtug dziedzin i rodzajow sportu w 2018 r.
Juniors by sports fields and kinds of sports in 2018

Uprawiajacy:  pitke nozng : -
Practising: football

pitke siatkowa

volleyball

plywanie

swimming

karate

karate

judo

judo

koszykowke
basketball

|
pitke reczna .

handball

lekkoatletyke
athletics

tenis stotowy I
table tennis

inny rodzaj sportu
other kind of sports ‘ ‘ _

0 5 10 15 20 25 30 35 40%

Juniorzy I Juniorki
Male juniors Female juniors

Jednym ze sposobdéw aktywnego spedzania
czasu wolnego jest sport. W 2018 r. w wojewdédz-
twie mazowieckim dziatato 1515 klubéw sporto-
wych, w ktérych ¢wiczyto 101 tys. oséb w wieku
do 18 lat, tj. 9,3% ogdtu tej populacji (w Polsce
10,3%). Sportem bardziej interesuja sie chtopcy
niz dziewczeta; w 2018 r. sposréd ogétu chtop-
cédw aktywnie uprawiato sport 12,5%, a sposréd
ogotu dziewczat - 6,0% (6 lat wczesniej odpo-
wiednio 10,0% i 4,7%). W poréwnaniu z 2012 r.
zaréwno liczba ¢wiczacych chfopcéw, jak i dziew-
czat wzrosta o nieco ponad 30%. Dzieci i mtodziez
stanowig prawie 3/4 ogolnej liczby ¢wiczacych
w klubach sportowych; w 2018 r. w wojewddz-
twie byto to 72,3%, w kraju - 71,2%.

W 2018 r. w 2651 sekcjach sportowych (6 lat
wczesniej — 2854) poszczegdlne rodzaje spor-
tu trenowato 110 tys. juniordw i juniorek
(w2012 r. - 84,8 tys.), przy czym osoby uprawia-
jace kilka rodzajow sportu sa liczone wielokrot-
nie. Najwiecej junioréw trenowato pitke nozng
(w2012 1. - 43,7%, w 2018 . — 49,8%), a najwie-
cej juniorek — siatkéwke (odpowiednio 17,9%
i 12,7%). Dziedziny sportu zdominowane przez
chtopcéw to, poza pitka nozng, m.in. sport mo-
torowy i baseball, a najbardziej sfeminizowane -
gimnastyka, akrobatyka, sporty taneczne (po 80—
-90% ogotu uprawiajacych je oséb zaliczanych
do kategorii juniorskich). Dziedzing sportu,
w ktorej obserwuje sie rownowage pici trenuja-
cych jest lekkoatletyka.

Sport is one of the ways of spending free time
actively. In 2018, 1515 sports clubs operated in
Mazowieckie Voivodship, with 101 thousand
persons practicing up to 18 years old, i.e. 9.3%
of the total number of this population (10.3% in
Poland). Boys are more interested in sport than
girls; in 2018, 12.5% of all boys actively played
sports, and 6.0% of all girls (6 years earlier 10.0%
and 4.7%, respectively). Compared to 2012, both
the number of practising boys as well as girls
increased by just over 30%. Children and youth
make up almost 3/4 of the total number of per-
sons practising in sports clubs; in 2018, it was
72.3% in the voivodship, 71.2% in the country.

In 2018, 110 thousand juniors (in 2012 - 84.8
thousand) practiced different kinds of sport in
2651 sports sections (6 years earlier — 2854),
whereas persons practicing several kinds of
sport were counted many times. Most male jun-
jors trained football (in 2012 - 43.7%, in 2018 —
49.8%), and most female juniors - volleyball
(17.9% and 12.7%, respectively). The sports fields
dominated by boys include, apart from football,
among others, motor sport and baseball, and the
most feminized - gymnastics, acrobatics, dance
sports (80-90% of all junior athletes practicing
them). Athletics is a field of sport in which the sex
balance of persons practising is observed.
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Zajecia pozaszkolne dzieci i mtodziezy
Extracurricular activities of children and youth

2012 2015 2018

Uczestnicy kot zainteresowan w placéwkach wychowania pozaszkolnego?
Participants in extracurricular activities in extracurricular education institutions? 109257 84936 124213
Dzieci i mtodziez szkolna® w centrach kultury, domach i osrodkach kultury, klubach i swietlicach:
School children and youth® in centres of culture, cultural centres and establishments, clubs and
community centres:

cztonkowie grup artystycznych

members of artistic groups 13338 18580 19604

cztonkowie két/klubow/sekcji

members of groups/clubs/sections 18508 30980 44988

absolwenci kursow

graduates of courses 7909 6202 8169
Uczestnicy két zainteresowan w placowkach wychowania pozaszkolnego®
Participants in extracurricular activities in extracurricular education institutions?

Na 1000 ludnosci w wieku 3-18 lat Wedtug form zajec

Per 1000 population aged 3-18

140

120 — —

100 — —

80 — —

60 — —

40— —

20 — —

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

By form of classes

1,8% 1,2%

177-1,3% | 70,9%
0,6%
2018
Informatyczne Techniczne [77] Przedmiotowe [ Artystyczne
Computing Technical Subject Arts
I Sportowe [l Turystyczno-krajoznawcze [ Inne
Sports Tourism and sight-seeing Others

a Bioracy systematyczny udziat w pracy kot w okresie od 1 wrzesnia roku poprzedzajacego rok badany do 31 sierpnia roku badanego. b W 2012 r. dzieci i mtodziez w wieku

ponizej 15 lat.

a Regularly participating in extracurricular activities in the period from 1st September of the year preceding the surveyed year to 31st August of the surveyed year.

b In 2012, children and youth under 15 years of age.
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Dzieci i mlodziez szkolna w centrach kultury, domach i osrodkach kultury, klubach
i Swietlicach w2018 r.
School children and youth in centres of culture, cultural centres and establishments,
clubs and community centres in 2018
Cztonkowie grup artystycznych
Members of artistic groups
| | | |
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Cztonkowie két/klubow/sekgji
Members of groups/clubs/sections
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art/technical
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Absolwenci kursow

Graduates of courses
jezykoéw obcych

foreign languages
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art
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dance
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playing on musical instruments
komputerowych

computer

wiedzy praktycznej
practical knowledge
innych

other
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Dziatalnos¢ ukierunkowana na pozaszkolng pra-
ce zdzie¢mi i mtodzieza prowadza m.in. placéw-
ki oswiatowo-wychowawcze, takie jak: patace
mtodziezy, mtodziezowe domy kultury, ogni-
ska pracy pozaszkolnej, miedzyszkolne osrodki
sportowe, ogrody jordanowskie i inne placéwki
o charakterze specjalistycznym (artystyczne,
politechniczne, naukowe itp.). W 2018 r. w réz-
nych formach zaje¢ prowadzonych przez te jed-
nostki uczestniczyto 124 tys. dzieci i mtodziezy
(0 13,7% wiecej niz w 2012 r.), w tym 50 tys.
w zajeciach artystycznych, a 18 tys. w zajeciach
sportowych.

Aktywny udziat w dziatalnosci kulturalnej umoz-
liwiaja centra, domy i osrodki kultury, kluby oraz
Swietlice, ktorych oferta skierowana jest do spo-
tecznosci lokalnych. W 2018 r. na terenie woje-
woédztwa funkcjonowato 307 takich instytucji.
W prowadzonych przez nie amatorskich grupach
artystycznych swoje zainteresowania rozwijato
20 tys. dzieci i mtodziezy szkolnej (69,0% wszyst-
kich cztonkéw), a w kotach/klubach/sekcjach -
45 tys. (odpowiednio 51,8%). Kursy organizo-
wane przez wspomniane placéwki ukonczyto
8 tys. dzieci i mtodziezy (67,1%). W poréwnaniu
z 2012 r. dzieci i mtodziezy szkolnej korzystaja-
cych z oferty wymienionych instytucji przybyto;
najbardziej (niemal 2,5-krotnie) wzrosta liczba
cztonkéw koét/klubdw/sekgji.

Activities focused on extracurricular work with
children and youth are carried out by, among
others educational institutions, such as: palaces
of youth, youth centers, extra-curricular interest
groups, interschool sports centers, game parks
and other specialized facilities (artistic, poly-
technic, scientific, etc.). In 2018, 124 thousand
children and youth participated in various forms
of classes conducted by these units (13.7% more
than in 2012), of which 50 thousand in artistic
classes, and 18 thousand in sports activities.

Active participation in cultural activities is ena-
bled by centers of culture, cultural centers and
establishments, clubs and community centers,
whose offer is directed to local communities.
In 2018, 307 such institutions operated in the
voivodship. In the amateur artistic groups they
run, 20 thousand primary and secondary school
students developed their interests (69.0% of
all members), and in groups/clubs/sections —
45 thousand (51.8%, respectively). 8 thousand
children and youth graduated from courses or-
ganized by the above-mentioned institutions
(67.1%). Compared to 2012, the number of pri-
mary and secondary school students using the
offer of these institutions increased; the number
of members of the groups/clubs/sections in-
creased the most (almost 2.5 times).
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ACCIDENTS. THREATS

Zgony dzieci i mlodziezy spowodowane przyczynami zewnetrznymi
Deaths of children and youth due to external causes

2012 2015 2018 2012 2015 2018
w liczbach bezwzglednych na 100 tys. ludnosci tej grupy wieku
in absolute numbers per 100 thousand population of this age group

Zgony dzieci i mtodziezy w wieku 0-19 lat
z powodu przyczyn zewnetrznych
Deaths of children and youth aged 0-19
due to external causes 145 97 105 131 88 9.3

w tym z powodu wypadkéw

of which due to accidents 91 64 58 8.2 58 5.2

Zgony dzieci i mtodziezy w wieku 0-19 lat z powodu przyczyn zewnetrznych
Deaths of children and youth aged 0-19 due to external causes

Wedtug grup wieku W 2018 r. - wedtug przyczyn
By age groups In 2018 - by causes
| | | |
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| | | |
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| | |
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| |
2015 | | Bl o ‘lata
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1 [ 2 £
‘ ‘ o °
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| |
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Wedtug pici Other‘external causes
of accidental injur
By sex 7 faccidental injury
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zanurzenie i toniecie
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22 drowning and submersion
2013
Zamierzone samouszkodzenie
2014 Intentional self-harm
[0 Napasi¢
2015 Assault
[ Zdarzenie o nieokreslonym
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Boys I Powikfania opieki medycznej
2018 Bl Dziewczeta i chirurgicznej )
Girls Complications of medical and
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Zamachy samobdjcze® dzieci i mtodziezy w wieku 0-18 lat
Suicides® of children and youth aged 0-18

2012
2013
2014
2015
Ogotem
2016 Total
2017 w tym zakoriczone
zgonem
2018 of which resulting
in death
0 10 20 30 40 50 60 70
Wedtug grup wieku
By age groups
2012
2013
2014
2015
2016
2017 Bl 7-12lat
years
2018 [ 13-18lat
years
0 10 20 30 40 50 60 70
Wedtug pfci
By sex
40
30
20
10 [0 Chiopey
Boys
I Dziewczeta
Girls
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

a Usitowane i dokonane.

Zr 6 dto: dane Komendy Gtéwnej Policji.

a Attempted and committed.

Source: data of the National Police Headquarters.

Powazne zagrozenie dla dzieci i miodziezy
stanowia urazy i zatrucia spowodowane przy-
czynami zewnetrznymi, tj. niezwigzanymi
z czynnikami chorobowymi. W wojewddztwie
mazowieckim w 2018 r. byly one przyczyna
105 zgondw dzieci (0 40 mniej niz w 2012 r.).
Najczesciej dochodzito do wypadkéw komuni-
kacyjnych (41,0%), samookaleczen (21,0%) oraz
utoniec (4,8%).

Narastajacym problemem spotecznym sg samo-
bojstwa miodziezy. W 2018 r. na swoje zycie tar-
gnely sie 63 osoby w wieku do 18 lat; 0 24 wiecej
niz szes¢ lat wczesniej. W omawianej retrospek-
¢ji Srednio 42% zamachdw samobdjczych byto
skutecznych, tj. zakonczyto sie zgonem. U nasto-
latkow préby samobdjcze czesto sg forma ,wo-
tania o pomoc”. Wedtug standardéw Swiatowej
Organizacji Zdrowia (WHO) powinno by¢ 10 le-
karzy specjalistow psychiatrii dzieci i mtodziezy
na kazde 100 tys. tej populacji; w 2018 r. w wo-
jewddztwie mazowieckim byto ich czterech
(w kraju niespetna trzech).

A serious threat to children and adolescents is
injury and poisoning caused by external causes,
i.e. those not related to disease factors. In 2018,
in Mazowieckie Voivodship, they caused 105
deaths of children (40 fewer than in 2012). Most
often there were transport accidents (41.0%),
self-injuries (21.0%) and drowning (4.8%).

A growing social problem is youth suicide. In
2018, 63 persons under the age of 18 attempted
suicide; 24 more than six years earlier. In this ret-
rospective, on average 42% of suicide attempts
were successful, i.e. fatal. In teenagers, suicide
attempts are often a “cry for help”. According to
the standards of the World Health Organization
(WHO), there should be 10 specialist psychia-
trists for children and youth per every 100 thou-
sand of this population; in 2018, there were four
of them in Mazowieckie Voivodship (less than
three in the country).
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Wypadki drogowe
Road accidents

2012 2015 2018

Wypadki drogowe z udziatem matoletnich

Road accidents with participation of minors 701 547 550
Matoletnie ofiary wypadkéw drogowych zabici

Minor casualties of road accidents fatalities 27 23 19

ranni
injured 699 555 603

Wypadki drogowe spowodowane przez matoletnich

Road accidents caused by minors 208 130 132
Matoletnie ofiary wypadkow drogowych

Minor casualties of road accidents

Zabici Ranni
Fatalities Injured

30 750
20 500
10 I I 250

0 0

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
W wieku: 0-6 lat e 714 B 15-17 lat
Aged: years years

Zrédto:nastr. 76 i 77 dane Komendy Gtéwnej Policji.
Source:on page 76 and 77 data of the National Police Headquarters.
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Wypadki drogowe spowodowane przez matoletnich

Road accidents caused by minors

Kierujacy
Drivers
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Glowne przyczyny wypadkow drogowych spowodowanych przez matoletnich

Main causes of road accidents caused by minors

Kierujacy
Drivers

2015 2016 2017 2018
[ Nieustapienie pierwszerstwa przejazdu

Non-compliance with vehicle right of way

I Niedostosowanie predkosci do warunkéw ruchu
Inappropriate speed for road conditions

Piesi
Pedestrians

2015

2016 2017 2018
Nieostrozne wejscie na jezdnie
Entering the road carelessly
[ przed jadacym pojazdem
in front of an approaching vehicle
I zza pojazdu, przeszkody
from behind a vehicle or other obstacle

Co roku na drogach wojewédztwa mazowiec-
kiego dochodzi $rednio do 593 wypadkéw
z udziatem dzieci i mfodziezy, w ktérych 22 ma-
toletnich ponosi $Smier¢, a 616 zostaje rannych.
Matoletni byli najbardziej zagrozeni w ruchu
drogowym w roku 2012, kiedy to odnotowano
najwiecej wypadkéw z ich udziatem. Od tego
czasu zaréwno liczba wypadkéw, jak i rannych
dzieci wykazuje tendencje znizkowa; w ciggu
sze$ciu lat notowano spadek odpowiednio
o okofo 22% i 14%. Wsréd ofiar smiertelnych
najliczniejsza grupe stanowi mtodziez w wieku
15-17 lat (Srednio 10 os6b), natomiast wsrod
rannych — dzieci w wieku 7-14 lat (przecietnie
278). Gtéwnymi przyczynami wypadkéw drogo-
wych spowodowanych przez matoletnich jest
nieostrozne wejscie na jezdnie przed jadacym
pojazdem oraz nieustgpienie pierwszenstwa
przejazdu; w 2018 r. przyczyny te stanowity od-
powiednio 27% i 24% wszystkich zdarzen.

Every year, on average 593 accidents involving
children and youth occur on the roads of Ma-
zowieckie Voivodship, in which 22 minors are
killed and 616 injured. Minors were the most at
risk in road traffic in 2012, when the most road
accidents with their participation were record-
ed. Since then, both the number of accidents
and injured children shows a downward trend;
within six years, a decrease was recorded of ap-
proximately 22% and 14%, respectively. Among
the fatalities, the largest group is youth aged
15-17 (on average 10 persons), whereas among
the injured - children aged 7-14 (on average
278). The main causes of road accidents caused
by minors are entering the road carelessly in
front of an approaching vehicle and non-com-
pliance with vehicle right of way; in 2018, these
causes accounted for 27% and 24% of all events,
respectively.
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Wypadki w szkotach i placowkach oswiatowych
Accidents in schools and education establishments

2012/13 2015/16 2017/18 2012/13 2015/16 2017/18
w liczbach bezwzglednych na 1000 uczniéw/wychowankdéw
in absolute numbers per 1000 pupils and students/children in care
Ogotem?
Total® 7 669 7901 5962 0 o °
wtymw: of whichin:
Placéwkach wychowania przedszkolnego
Pre-primary education establishments 383 390 346 2,0 2,1 1,6
Szkotach podstawowych
Primary schools 3464 3626 3563 11,1 9,8 88
Gimnazjach
Lower secondary schools 2483 2507 1195 159 16,5 11,5
Branzowych szkofach | stopnia®
Stage | sectoral vocational schools® 101 81 56 5.1 46 3,6
Liceach ogdlnoksztatcacych«
General secondary schools®© 710 763 449 7.5 9.2 5,5
Technikachde
467 463 322 7,8 7,6 5,2

Technical secondary schools

a Dane dotycza uczniéw i wychowankéw. b Do roku szkolnego 2015/16 w zasadniczych szkofach zawodowych; w roku szkolnym 2017/18 tacznie z oddziatami zasadni-
czych szkot zawodowych; facznie ze szkotami specjalnymi przysposabiajacymi do pracy. ¢, d W roku szkolnym 2012/13 facznie z: ¢ — uzupetniajacymi liceami ogéInoksztatcacy-
mi i liceami profilowanymi, d - technikami uzupetniajacymi. e Lacznie z ogdlnoksztatcacymi szkotami artystycznymi dajacymi uprawnienia zawodowe.

a Data related to pupils, students and children in care. b Until the 2015/16 in school year, basic vocational schools; in the 2017/18 school year including basic vocational
school sections; including special job-training schools. ¢, d In the 2012/13 school year including: ¢ - supplementary general secondary schools and specialized secondary
schools, d — supplementary technical secondary schools. e Including general art schools leading to professional certification.

Wedtug wieku poszkodowanych uczniéw/wychowankéw
By age of injured pupils and students/children in care

10000 1000

8000 800 /\

S —
6000 600
4000 I 400
2000 200 i// \
0 0

2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 1-5 6 7 8 9 0 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20-25
lat years lat years
15 lat w612 g 13-15
years e 2012/13 e 2017/18
Bl 618 Bl 19-25 lat
years
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W roku szkolnym 2017/18 — wedtug rodzaju zaje¢, w czasie ktérych wypadek miat miejsce
In the school year 2017/18 - by the kind of activity during which the accident happened

Placowki wychowania
przedszkolnego
Pre-primary education
establishments

Szkoty podstawowe
Primary schools

Gimnazja
Lower secondary
schools

Szkoty ponadgimnazjalne
Upper secondary schools

[ Wychowanie fizyczne
Physical Education

I Zajecia praktyczno-techniczne
Home Economics and Industrial Art

Il Praktyczna nauka zawodu
Vocational training

I nne zajecia edukacyjne
Other educational activities

Przerwy miedzylekcyjne
Breaks between lessons

Wycieczki i inne formy wypoczynku
School outing

Inne zajecia
Other activities

W roku szkolnym 2017/18 — wedtug przyczyn
In the school year 2017/18 - by causes

[ Nieuwaga

Inattention

I Uderzenie nieumysine
Unintentional hitting

Pozostate przyczyny
Other causes

Zr6dto:nastr. 7879 dane Ministerstwa Edukacji Narodowe;j.
Source:on page 78 and 79 data of the Ministry of National Education.

Szkoty i placéwki oswiatowe to miejsca,
w ktérych czesto dochodzi do wypadkow
z udziatem dzieci i mfodziezy. Dane od roku
szkolnego 2012/13 do 2017/18 wskazuja, ze
w wojewodztwie mazowieckim co roku $red-
nio 7649 uczniéw i wychowankéw ulega wy-
padkom, w tym 1 $miertelnemu, a 20 ciezkim.
Do wypadkéw relatywnie czesciej dochodzito
w gimnazjach i szkotach podstawowych niz
w innych typach placéwek. W gimnazjach na
kazdy 1000 uczniéw wypadkom ulegto 15 0séb,
a w szkofach podstawowych - 10. Najbardziej
zagrozeni wypadkami sa 12-14-latkowie; na
1000 ludnosci w tym wieku co roku wypadkom
ulegato 16 dzieci.

Do najwiekszej liczby wypadkéw dochodzi
w czasie zaje¢ wychowania fizycznego (58%
ogoétu) oraz w czasie przerw miedzylekcyjnych
(niemal 19%). Gtéwna przyczyna wypadkéw
w szkotach i placowkach oswiatowych jest nie-
uwaga (65%), a w dalszej kolejnosci nieumysine
uderzenie (14%).

Schools and other education establishments
are places where accidents involving children
and youth occur frequently. The data from the
school year 2012/13 to 2017/18 shows that
in Mazowieckie Voivodship, on average, 7649
students and children in care each year are in-
jured due to accidents, including 1 fatal and
20 seriously injured. Accidents were relatively
more frequent in lower secondary and primary
schools than in other types of education estab-
lishments. In lower secondary schools, every
1000 students suffered 15 accidents, and in
primary schools - 10. 12-14-year-olds are most
at risk of accidents; per 1000 population at this
age, 16 children were injured every year.

The largest number of accidents occur during
Physical Education classes (58% of cases) and
during inter-lessons breaks (almost 19%). The
main cause of accidents in schools and other
education establishments is inattention (65%),
followed by an unintentional hitting (14%).
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Przemoc w rodzinie (wedtug procedury ,Niebieskie Karty”?)
Domestic violence (according to "Blue Cards" procedure?)

2014 2015 2018
Osoby niepetnoletnie, wobec ktérych istnieje podejrzenie, ze sg dotkniete przemoca w rodzinie
Minors suspected of being victims of domestic violence 1773 2165 2760
Dzieci odebrane z rodziny® w sytuacji bezposredniego zagrozenia zycia lub zdrowia dziecka
Children taken from the family® in a situation of immediate threat to life or health of the child 107 75 106
Osoby niepetnoletnie, wobec ktérych istnieje podejrzenie, ze stosujg przemoc w rodzinie
Minors who are suspected of using domestic violence 46 89 109

a Dane dotycza tylko procedur wszczetych w danym roku. b Na podstawie art. 12a ustawy o przeciwdziataniu przemocy w rodzinie.
a Data only apply to procedures incurred in a given year. b On the basis of article 12a of the Law on Counteracting Domestic Violence.

Osoby niepetnoletnie, wobec ktorych istnieje podejrzenie, ze sg dotkniete przemoca w rodzinie
Minors suspected of being victims of domestic violence

W latach 2014-20182 - na 10 tys. ludnosci w wieku 0-17 lat

2014 In the years 2014-20182 - per 10 thousand population aged 0-17

2015 Mazowieckie = 25

Region warszawski stoteczny = 32

2016
Region mazowiecki regionalny = 15

2017

2018

[ Chiopcy | Dziewczeta
Boys Girls

Na 10 tys. ludnosci w wieku 0-17 lat danej ptci
Per 10 thousand population aged 0-17 given sex

35
30 \
) /

20 7

15

2014 2015 2016 2017 2018

e Chiopcy == Dziewczeta a Srednia z danego okresu.
Boys Girls a Average from a given period.
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Dzieci odebrane z rodziny w sytuacji bezposredniego zagrozenia zycia lub zdrowia
dziecka

Children taken from the family in a situation of immediate threat to life or health of the
child

2014 M

2015 25

2016 44

2017 26

2018 54

Miejsce umieszczenia: [l inna niezamieszkujaca wspdlnie najblizsza osoba
Place of placement: another close non-resident person

[ rodzina zastepcza
foster family

placéwka opiekuriczo-wychowawcza
care and education center

Osoby niepetnoletnie, wobec ktorych istnieje podejrzenie, ze stosuja przemoc
w rodzinie
Minors who are suspected of using domestic violence

2014
2015
2016
2017

2018

[ Chiopcy [ Dziewczeta
Boys Girls

Zré6dto:nastr. 8081 dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego w Warszawie.
Source:on pages 80 and 81 data of the Mazovian Voivodship Office in Warsaw.

Nie wszystkie dzieci moga czu¢ sie bezpiecznie
w domu rodzinnym. W latach 2014-2018 noto-
wano coraz wiecej nowych przypadkéw prze-
mocy domowej nad matoletnimi. O ile w 2014 r.
na 10 tys. oséb w wieku do lat 17 przypadato 18
matoletnich, ktérzy mogli by¢ dotknieci prze-
mocg, to cztery lata pdzniej takich dzieci byto juz
27. Najwyzsze wskazniki przemocy wobec dzieci
($rednio powyzej 40) odnotowano w powiatach:
garwolinskim, biatobrzeskim, m.st. Warszawie
i tosickim. Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze prezen-
towane dane dotycza tylko tych rodzin, dla kt6-
rych wszczeto procedure ,Niebieskie Karty”.

Co roku dochodzi do przypadkéw odebrania
dzieci z rodziny w sytuacji bezposredniego za-
grozenia zycia lub zdrowia. Dzieci te umieszcza-
ne s3 w placéwkach opiekunczo-wychowaw-
czych (w 2018 r. - 54), w rodzinach zastepczych
(25) lub u innej niezamieszkujacej wspdlnie oso-
by najblizszej (27).

Not all children can feel safe at home. In the
years 2014-2018, more and more new cases of
domestic violence over minors were recorded.
While in 2014, there were 18 minors who could
have been affected by violence per 10 thou-
sand persons under 17 years old, four years later
there were 27 such children. The highest rates
of violence against children (on average above
40) were recorded in powiats: garwolinski,
biatobrzeski, m.st. Warszawa and fosicki. One
should be aware, that the presented data apply
only to those families for which the “Blue Cards”
procedure was initiated.

Every year there are cases of taking away chil-
dren from their families in a situation of imme-
diate threat to life or health. These children are
placed in care and education centres (in 2018 —
54), in foster families (25) or at another close
non-resident person (27).
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Naduzywanie Internetu
Internet overuse

Il klasy gimnazjow

Grades 3 of lower secondary schools

Il klasy szkot ponadgimnazjalnych

Grades 2 of upper secondary schools

ogdtem chiopcy dziewczeta ogdtem chtopcy dziewczeta
total boys girls total boys girls
w % badanej populacji in % of population surveyed

Uzywanie Internetu? (w ciggu 7 dni przed badaniem)
Using Internet? (during 7 days before the survey) 94,2 93,1 953 96,8 96,0 97,6

w tym codziennie

of which daily 70,9 70,2 72,3 73,8 70,2 76,7
Korzystanie z mediéw spotecznosciowych® (w ciggu 30 dni
przed badaniem)
Use of social media® (during 30 days before the survey) 93,0 91,6 94,6 93,6 92,0 95,0

w tym ponad 3 godziny dziennie

34,0 31,6 36,9 40,8 36,2 44,4

of which over 3 hours a day

a Na komputerze, tablecie, smartfonie, konsoli lub innym urzadzeniu elektronicznym. b Takich jak: Twitter, Facebook, Skype.
a On a computer, tablet, smartphone, console or any other electronic device. b Such as: Twitter, Facebook, Skype.

Czas korzystania z Internetu w typowym dniu (w ciagu 7 dni przed badaniem)

Internet usage time on a typical day (during 7 days before the survey)

Typowy dzien roboczy (poniedziatek-czwartek)
Typical weekday (Monday-Thursday)

7,4% 5,3%
Il klasy gimnazjow

Grades 3 of lower secondary schools

8,2% 2,9%

Il klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools
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Pot godz. lub mniej
Half an hour or less

Ok. 1 godz.
Ca 1 hour

Ok. 2-3 godz.
Ca 2-3 hours

Ok. 4-5 godz.
Ca 4-5 hours

6 godz. lub wiecej
hours or more

Nie korzystat
Did not use

Typowy dzien weekendowy (piatek-niedziela)
Typical weekend day (Friday-Sunday)

5,6% 5,0%

Il klasy gimnazjow
Grades 3 of lower secondary schools

5,9%

3,2%

I klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools
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Liczba dni, w ktérych korzystano z mediow spotecznosciowych (w ciagu 7 dni przed
badaniem)
The number of days on which social media were used (during 7 days before the survey)

Il klasy gimnazjéw

Grades 3 of lower secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls

I klasy szkét ponadgimnazjalnych

Grades 2 of upper secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls

0 20 40 60 80 100%
1-2 dni [ 3-4 I 5-6 M 7dni Nie korzystat
days days Did not use

Czas korzystania z mediéw spotecznosciowych w typowym dniu (w ciagu 30 dni
przed badaniem)
Time of using social media on a typical day (during 30 days before the survey)

Il klasy gimnazjow
Grades 3 of lower secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls
Il klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls
0 20 40 60 80 100%
Do pét godz. [ 1godz. [ 2-3 I 4-5 I 6 godz.iwiecej
Up to half an hour hour hours and more

Nie korzystat
Did not use

Zr6dto:nastr. 8283 dane Instytutu Psychiatrii i Neurologii; wyniki badania ESPAD przeprowadzonego w maju
iczerwcu 2015r.

Source: on page 82 and 83 data of the Institute of Psychiatry and Neurology; results of the ESPAD survey
conducted in May and June 2015.

Wsréd mtodziezy korzystanie z Internetu jest
najpopularniejszym sposobem spedzania cza-
su wolnego. W wojewddztwie mazowieckim do
takiej aktywnosci w ciggu ostatnich 7 dni przed
badaniem przyznato sie okoto 95% ucznidéw
szkét ponadpodstawowych. Wieksza ilo$¢ czasu
wolnego w weekend sprzyja dtuzszemu korzy-
staniu z Internetu. Wéwczas okoto 25% uczniow
na aktywnos$¢ w Internecie poswieca 4-5 godzin
dziennie, a kolejne 21% wiecej niz 6 godzin.
Zarébwno gimnazjalisci, jak i starsi uczniowie
najwieksza aktywnos$¢ wykazuja w mediach
spotecznosciowych — codziennie korzysta z nich
odpowiednio 58% i 62% badanych. Okoto 20%
uczniow z mtodszej grupy wieku i 29% uczniéw
starszych na Twitterze, Facebooku lub Skypie spe-
dza ponad 6 godzin dziennie. Co trzeci nasto-
latek ma $wiadomosc¢, ze spedza za duzo czasu
w mediach spotecznosciowych. Czes¢ z nich ma
zty humor, jesli nie ma dostepu do tych mediéw.
Niezaleznie od poziomu ksztatcenia, uczniowie
mazowieckich szkét w czasie typowego dnia
spedzaja znacznie mniej godzin w mediach spo-
tecznosciowych niz ich réwiesnicy w kraju.

Among youth using the Internet is the most
popular way of spending free time. In Ma-
zowieckie Voivodship, about 95% of secondary
school students admitted to such activity in the
last 7 days before the survey. More free time dur-
ing the weekend results in longer Internet use.
Then about 25% of students spend 4-5 hours
a day on Internet activity, and another 21%
more than 6 hours. Both lower secondary school
students and older students are most active in
social media - 58% and 62% of respondents
respectively use them. About 20% of younger
students and 29% of older students on Twitter,
Facebook or Skype spend over 6 hours a day.
Every third teenager is aware that he spends too
much time on social media. Some of them are in
a bad mood if they do not have access to these
media. Regardless of the level of education, stu-
dents of Mazovian schools during a typical day
spend significantly less hours on social media
than their peers in the country.
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Picie napojow alkoholowych
Drinking alcoholic beverages

Il klasy gimnazjow Il klasy szkot ponadgimnazjalnych
Grades 3 of lower secondary schools Grades 2 of upper secondary schools
ogodtem chiopcy dziewczeta ogdtem chtopcy dziewczeta
total boys girls total boys girls
w % badanej populacji in % of population surveyed
Picie napojow kiedykolwiek w zyciu
alkoholowych anytime in life 833 83,8 82,6 95,5 95,9 95,2
Drinking alcoholic w ciggu 12 miesiecy przed badaniem
beverages during 12 months before the survey 71,9 71,1 72,7 91.3 91,7 90,9
w ciggu 30 dni przed badaniem
during 30 days before the survey 52,5 52,6 523 81,7 854 79,2
Silne upicie sie? kiedykolwiek w zyciu
Severe intoxication® anytime in life 38,6 37.9 391 63,4 69,7 58,7
w ciggu 12 miesiecy przed badaniem
during 12 months before the survey 296 284 30,7 45,6 50,1 423
w ciaggu 30 dni przed badaniem
16,5 15,7 16,7 19,7 23,8 16,8

during 30 days before the survey

aWypicie tyle, zeby np. zataczac sig, betkotac, nie pamietac co sie dziato.
a Drinking so much, that it resulted in e.g. staggering, not being able to speak properly or not remembering what happened.

Poziom kontaktéw z wybranymi napojami alkoholowymi (w ciagu 30 dni przed badaniem)
Level of contact with selected alcoholic beverages (during 30 days before the survey)

Il klasy gimnazjéw Il klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 3 of lower secondary schools Grades 2 of upper secondary schools

52,6% 79,6%

Picie
Drinking

36,9% 63,2%

36,4% 62,9%

Picie w miejscach publicznych?

Drinking in public places®
24,0% 48,5%
30,3% 58,4%
Kupowanie w sklepieb na wlasne potrzeby

Buying in store® for your own needs

Odmowa sprzedazy ze wzgledu na mtody wiek

Sales refused due to young age

11,6% 12,7%

Piwo [ Wino [l Wodka
Beer Wine Vodka

a Pub, bar, kawiarnia, restauracja, dyskoteka. b Sklep monopolowy, sklep osiedlowy, supermarket, sklep na stacji paliw itp.
a Pub, bar, restaurant, disco. b Liquor store, grocery store, supermarket, kiosk on petrol station etc.
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Czestotliwos¢ picia napojow alkoholowych (w ciggu 30 dni przed badaniem)

Frequency of alcoholic beverages drinking (during 30 days before the survey)

Picie napojow alkoholowych
Drinking alcoholic beverages

Il klasy gimnazjow
Grades 3 of lower secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls
Il klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls i
0 20 40 60 80
1-2razy [ 3-5 [ 6-9 [ 10-19 [ 20 lub wiecejrazy
times or more times

Nadmierne picie napojow alkoholowych?
Excessive drinking of alcoholic beverages®

Il klasy gimnazjéw
Grades 3 of lower secondary schools

Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls

I klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools

Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls

20 40 60 8|

Traz [0 2razy [ 3-5 [ 69 [ 10lub wiecejrazy

time times or more times

0

a Wypicie pieciu lub wiecej,drinkéw” przy jednej okazji.
a Drinking five or more drinks on one occasion.

100%

100%

Drink - szklanka/butelka/puszka piwa (ok. 0,5 1), szklanka/butelka/puszka cydru (ok. 0,5 I), dwie szklanki/
/butelki alkopopu (ok. 0,5 1), kieliszek wina (ok. 15 cl), kieliszek wédki lub innego napoju spirytusowego (ok.

5 cl) lub szklanka koktajlu alkoholowego.

Drink - a glass/bottle/can of beer (ca 0.5 I), a glass/bottle/can of cider (ca 0.5 I), two glasses/bottles alcopop

(ca 0.5 1), a glass of wine (ca 15 cl), a shot of vodka or other liquor (ca 5 cl) or a glass of alcoholic cocktail.

Zr6dto:nastr. 8485 dane Instytutu Psychiatrii i Neurologii; wyniki badania ESPAD przeprowadzonego w maju

iczerwcu 2015 .

Source: on page 84 and 85 data of the Institute of Psychiatry and Neurology; results of the ESPAD survey

conducted in May and June 2015.

Do gtéwnych probleméw dotyczacych mtode-
go pokolenia nalezy naduzywanie alkoholu.
Wedtug badania przeprowadzonego w 2015 r.,
niemal wszyscy uczniowie szkét ponadpodsta-
wowych (niezaleznie od ptci i wieku) chociaz raz
w zyciu prébowali jakiego$ rodzaju alkoholu -
w wojewodztwie mazowieckim przyznato sie do
tego okoto 89% ankietowanych. Zazwyczaj ci,
ktorzy pili alkohol kiedykolwiek w zyciu, pili go
takze w ciggu ostatnich 30 dni przed badaniem.
Dotyczy to zwtaszcza ucznidw Il klas szkét po-
nadgimnazjalnych; w przypadku uczniéw lll klas
gimnazjoéw odsetki te sg nieco nizsze. Wyniki
badania pokazuja wysoki poziom rozpowszech-
nienia wsréd mtodziezy tak ryzykownego za-
chowania, jakim jest upijanie sie. Prawie 39%
badanych gimnazjalistéw i ponad 63% uczniéw
szkét ponadgimnazjalnych ma za soba doswiad-
czenie silnego upicia sie. Szczegélny niepokdj
budzi wysoki odsetek konsumentéw alkoho-
lu wéréd ucznidw Il klas gimnazjow (gtdwnie
15-latkéw). Przyczynia sie do tego tatwy dostep
do tego rodzaju trunkéw, mimo ze wedtug pol-
skiego prawa sprzedaz i podawanie alkoholu
nieletnim sa zabronione.

Alcohol abuse is a major problem for the young
generation. According to the survey conducted
in 2015, almost all students of post-primary
schools (regardless of sex and age) at least
once in their lives had an alcoholic drink - in
Mazowieckie Voivodship about 89% of respond-
ents admitted to have done so. Usually, those
who drank alcohol at any time in their life, also
drank it during the last 30 days before the sur-
vey. It refers especially to second grade students
of upper secondary schools; among third grade
students of lower secondary schools these
percentages are vaguely smaller. The results of
the survey show that such a risky behaviour as
binge drinking is highly popular among young
people. Almost 39% of lower secondary school
students surveyed and over 63% of upper
secondary school students have experienced
heavy drinking. The high percentage of alcohol
consumers among third grade lower secondary
school students (mainly 15-year-olds) is particu-
larly worrying. Easy access to this type of liquor
contributes to this, although according to Polish
law the sale and serving of alcohol to minors is
prohibited.

85



ACCIDENTS. THREATS

Uzywanie ,dopalaczy”
Using legal highs

Il klasy gimnazjow Il klasy szkot ponadgimnazjalnych
Grades 3 of lower secondary schools Grades 2 of upper secondary schools
ogdtem chiopcy dziewczeta ogdtem chtopcy dziewczeta
total boys girls total boys girls
w % badanej populacji in % of population surveyed
Uzywanie ,dopalaczy” kiedykolwiek w zyciu
Using legal highs anytime in life 1.8 12,7 10,6 133 171 10,5
w ciggu 12 miesiecy przed badaniem
during 12 months before the survey 8,6 9.5 7.6 8.0 11,2 56
w ciggu 30 dni przed badaniem
during 30 days before the survey 6.2 7.0 5.2 45 7.5 23
Poziom kontaktéw z, dopalaczami” (kiedykolwiek w zyciu)
Level of contact with legal highs (anytime in life)
Il klasy gimnazjéw Il klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 3 of lower secondary schools Grades 2 of upper secondary schools

Wizyta w sklepie z,dopalaczami”
Visiting a shop selling legal highs

Kupowanie ,dopalaczy”
Buying legal highs

Kupowanie:
Buying:

w sklepie z,dopalaczami”
in a shop selling legal highs

przez Internet
online

w inny sposoéb
other channels

[ Chiopcy [ Dziewczeta
Boys Girls

Zr6dto:nastr. 8687 dane Instytutu Psychiatrii i Neurologii; wyniki badania ESPAD przeprowadzonego w maju i czerwcu 2015 r.
Source:on page 86 and 87 data of the Institute of Psychiatry and Neurology; results of the ESPAD survey conducted in May and June 2015.
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WYPADKI. ZAGROZENIA

Czestotliwos¢ uzywania,dopalaczy” (w ciagu 12 miesiecy przed badaniem)
Frequency of using legal highs (during 12 months before the survey)

Il klasy gimnazjow
Grades 3 of lower secondary schools
|
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls
I klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools
Chtopcy
Boys
Dziewczeta
Girls ‘
0 2 4 6 8 10 12 14%
1-2razy [ 3-5 [ 6-9 [ 10 lub wiecej razy
times or more times

Opinia uczniéw na temat dostepnosci,dopalaczy”
Feedback from students about availability of legal highs

Il klasy szkét ponadgimnazjalnych
Grades 2 of upper secondary schools

Il klasy gimnazjéw
Grades 3 of lower secondary schools

Dostepnosc
Availibility

I bardzo tatwa
very easy

I raczej fatwa
rather easy

[ raczejtrudna 18,0%
rather hard

bardzo trudna
very hard

I niemozliwa

impossible

10,1%

nie wiem
| don’t now

2013 2015 2018

Ujawnieni nieletni pod wptywem alkoholu

Revealed juveniles under the influence of alcohol 1465 1116 934

srodkéw odurzajacych

intoxicants 268 213 232

Zr 6 dto: dane Komendy Gtéwnej Policji.
Source: data of the National Police Headquarters.

Wiele zagrozen wigze sie z uzywaniem przez
mtodziez szkolng tzw. ,dopalaczy” Sa to bowiem
preparaty zawierajgce w swym sktadzie nowe,
nieprzebadane substancje psychoaktywne, przyj-
mowane wedle nowych nierozpoznanych wzor-
codw. W wojewddztwie mazowieckim 12,5% ba-
danych uczniéw Il klas gimnazjéw i 7,4% uczniow
Il klas szkét ponadgimnazjalnych byto kiedykol-
wiek w sklepie z,,dopalaczami”. Odsetki ucznidw,
ktérzy dokonywali zakupéw ,dopalaczy” sg zbli-
zone (odpowiednio 10,0% i 8,1%). Do uzycia ,do-
palaczy” chociaz raz w zyciu przyznato sie 11,8%
badanych gimnazjalistéw i 13,3% uczniéw szkét
ponadgimnazjalnych. Aktualnych uzytkownikéw
jest znacznie mniej — w ciggu 30 dni przed ba-
daniem po substancje te siegneto 6,2% uczniéw
z miodszej grupy wieku i 4,5% uczniéw starszych.

W wojewddztwie mazowieckim uzywanie dopa-
laczy przez uczniéw szkét ponadpodstawowych
(niezaleznie od wieku) jest nieco bardziej rozpo-
wszechnione niz $rednio w kraju.

Many dangers are associated with using by
schoolchildren so-called legal highs. They are
preparations containing in their composition
new, not well researched psychoactive sub-
stances used according to new, unknown before
patterns. In Mazowieckie Voivodship, 12.5% of
the surveyed students of the third grade of low-
er secondary schools and 7.4% of the students
of the second grade of upper secondary schools
were ever in the shop with legal highs. The per-
centages of students who purchased legal highs
are similar (10.0% and 8.1%, respectively). 11.8%
of the surveyed students of lower secondary
schools and 13.3% of students of upper second-
ary schools admitted having used legal highs
at least once in their lifetime. There are signifi-
cantly fewer current users — during the last 30
days before the survey, these substances were
reached by 6.2% of students from the younger
age group and 4.5% from older students.

In Mazowieckie Voivodship, the use of legal
highs by post-primary school students (regard-
less of age) is slightly more widespread than on
average in the country.
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MAZOWIECKIE ON THE BACKGROUND OF THE OTHER VOIVODSHIPS

Dzieci i mlodziez w wieku 0-18 lat
Children and youth aged 0-18
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Mtodziez w wieku 15-18 lat w % ogétu ludnosci
Youth aged 15-18 in % of total population
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Dzieci w wieku 0-14 lat w % og6tu ludnosci
Children aged 0-14 in % of total population
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Wspotczynnik dzietnosci ogdlnej
Total fertility rates
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Matzenstwa na 1000 ludnosci
Marriages per 1000 population
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Urodzenia pozamatzenskie w % urodzen zywych

Illegitimate births in % of live births
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Urodzenia zywe na 1000 ludnosci
Live births per 1000 population
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Wiek srodkowy matek rodzacych dziecko
Median age of mothers giving birth
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Dzieci w placéwkach wsparcia dziennego na 1000 dzieci
do 18 roku zycia

Children in day-support centres per 1000 children up to
the age of 18
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Dzieci z rozwiedzionych matzeristw na 1000 dzieci
w wieku 0-17 lat
Children from divorced marriages per 1000 children aged 0-17
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Dzieci do 18 roku zycia w rodzinnej pieczy zastepczej
na 1000 dzieci w tym samym wieku

Children up to the age of 18 in family foster care per
1000 children of the same age
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Dzieci w ztobkach® na 1000 dzieci w wieku do 3 lat
Children in nurseries@ per 1000 children up to age 3
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Dzieci w placéwkach wychowania przedszkolnego w wieku
3-6 lat w % ogétu dzieci tej grupy wieku

Children attending pre-primary education establishments at age
of 3-6 in % of population of this age group
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Porady udzielone® dzieciom do 18 roku zycia w ambulatoryjnej
opiece zdrowotnej na 1 mieszkarnca w tym samym wieku
Consultations provided® to children up to the age of 18

in out-patient health care per capita of the same age
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Uczniowie w szkotach < w % ogétu ludnosci
Pupils and students in schoolsin % of total population
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a tacznie z oddziatami ztobkowymi, klubami dzieciecymi oraz w 2018 r. ztobkami przyzaktadowymi. b £acznie z poradami finansowanymi przez pacjentéw (Srodki niepu-
bliczne); bez porad udzielonych w izbach przyjec szpitali ogdlnych. c Podstawowych, gimnazjach, szkotach ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych (bez szkét policealnych).

a Including nursery wards, childrens’ clubs and 2018 workplace nurseries. b Including consultations financed by patients (non-public funds); without consultations provi-
ded in the admission rooms of general hospitals. c Primary, lower secondary, upper secondary and post-primary schools (excluding post-secondary schools).
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Uczniowie ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi

w % ogo6tu uczniow w szkotach®

Students with special educational needs in % of total number

of students in schools?

Zdawalnos¢ egzaminu maturalnego® w %
Past rate of "matura” exam® in %
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a Podstawowych, gimnazjach, szkotach ponadgimnazjalnych i ponadpodstawowych (bez szkét policealnych). b Odsetek absolwentéw szkét ponadgimnazjalnych, ktérzy
otrzymali $wiadectwo dojrzatosci; bez absolwentéw z lat wczesniejszych.

a Primary, lower secondary, upper secondary and post-primary schools (excluding post-secondary schools). b Share of graduates of upper secondary schools, who have
received general certificate of secondary education; without graduates of previous years.
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Zgony os6b w wieku 0-19 lat z powodu wypadkow
komunikacyjnych na 100 tys. ludnosci tej grupy wieku
Deaths of persons aged 0-19 caused by transport accidents
per 100 thousand population of this age group
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a Usitowane i dokonane. b Dane Ministerstwa Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej.

Zamachy samobdjcze ® mlodziezy w wieku 13-18 lat

na 100 tys. ludnosci tej grupy wieku

Suicides?® of youth aged 13-18 per 100 thousand population
of this age group
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Osoby niepelnoletnie dotkniete przemoca w rodzinie®
na 1000 ludnosci w wieku 0-17 lat

Minors affected by domestic violence® per 1000 population
aged 0-17

Swietokrzyskie
Lubelskie

Slaskie

Dolnoslaskie
Opolskie

Podlaskie
Warminsko-mazurskie
Wielkopolskie
Pomorskie
Kujawsko-pomorskie
Podkarpackie
Zachodniopomorskie
toédzkie

Matopolskie
Mazowieckie
Lubuskie

0 5 10 15 20 25
2015 [ 2018

a Attempted and committed. b Data of the Ministry of Family, Labour and Social Policy.







